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1 위 보고서는 한동대학교 국제지역연구소 CAFR(Central Asia Field Research) 8기 훈련팀에

서 2008년 12월 29일 ~ 2009년 1월 22일까지 키르기즈스탄 오쉬주 오쉬시를 중심으로 현

장 조사한 결과이다 



Ⅰ. 조사설계 

1. 조사의 필요성 

 

키르기즈스탄(Kyrgyzstan)은 중국을 거쳐 서쪽으로 이동하는 복음의 

서진 운동과 이슬람의 동진 운동이 충돌하는 국가로서 이 시대 마지막 선교 

사명인 Back to Jerusalem 운동을 성취하기 위해 반드시 선교적 돌파가 

이루어져야 하는 곳이다. 하지만 다른 중앙아시아 국가들2에 비해 기독교에 

대한 탄압이 적었던 키르기즈스탄도 현재 중앙아시아의 영적 흐름을 따라 

종교법을 개정하면서 복음의 문이 닫히고 있다. 이에 따라 선교사들이 

복음을 가지고 효과적으로 접근하기 위한 전략 구상이 시급하게 되었다. 

키르기즈스탄에서 두 번째로 큰 도시인 오쉬(Osh)는 키르기즈스탄과 

중앙아시아의 복음화를 위해 무척 중요하다. 첫 번째, 지리적인 측면에서 

오쉬는 우즈베키스탄(Uzbekistan)과 타지키스탄(Tajikistan)의 국경 

가까이에 위치하고 과거 실크로드의 중심 도시들 중의 한 도시이며, 

중앙아시아 영적 흐름의 중심지로 여겨지는 파미르(Pamir)고원으로 

들어가는 관문 도시다. 두 번째, 경제적인 측면에서 오쉬는 중국에서 

들어와서 중앙아시아 국가들로 판매되는 물류가 모이고 분배되는 

중앙아시아의 상업 중심지로 떠오르고 있다. 세 번째, 국제적인 측면에서 

오쉬는 과거 우즈베키스탄의 영토였지만 1930년대에 키르기즈스탄의 

샤키마르돈(Shakimardon)과 맞바꾸어져서, 오쉬에 거주하는 우즈벡족과 

키르키즈족 간에 민족적 분쟁이 일어나는 곳이다. 네 번째, 영적인 측면에서 

오쉬는 이슬람교가 중앙아시아를 이슬람화 하기 위해 거점으로 삼은 중심 

도시로, 과거서부터 많은 중앙아시아 무슬림들이 성지순례를 오는 이슬람 

성지다. 그러므로 오쉬의 복음화는 단순히 오쉬만의 것으로 마치는 게 

아니라 더 나아가 중앙아시아 동부의 복음화를 주도하는 선교 거점 도시로 

성장할 가능성을 의미한다. 

하지만 선교계가 오쉬가 가지고 있는 선교적 중요성을 인식하고 

있음에도 불구하고, 아직까지 오쉬에 대한 체계적이고 전문적인 조사가 

이루어지지 않고 있다. 오히려 키르기즈스탄의 수도인 비쉬켁(Bishikek)에 

선교 자원들이 집중되고, 오쉬에는 이슬람 극단주의를 표방하는 세력들이 
                                            
2 본 조사팀은 중앙아시아를 5개국(카자흐스탄, 우즈베키스탄, 투르크메니스탄, 타지키스탄, 

키르기즈스탄)으로 구분한다. 



일어나는 등 오쉬를 향한 복음의 문이 닫히고 있는 상황이다. 이런 

상황에서 본 조사는 오쉬 지역에 대한 총체적인 정보를 제공하고, 현지에서 

사용 가능한 효과적인 선교 전략들을 제언하여 오쉬 지역의 복음화를 위한 

선교 자원들을 동원하는 데에 이바지한다. 

 

2. 조사의 목적 

 

1) “학술적”: 키르기즈스탄의 두 번째 도시인 오쉬에 대해 

조사를 하여 오쉬가 가지는 총체적인 정보의 특성에 대해 파악한다. 

2) “선교적”: 오쉬의 선교적 중요성을 파악하고 지역적 특성에 

맞는 선교 전략들을 도출하고 제언한다. 

3) “활용”: 오쉬 지역의 복음화를 위한 선교 자원들을 동원한다. 

 

3. 조사지역  

 

키르기즈스탄 비쉬켁시 

키르기즈스탄 오쉬주 오쉬시 

키르기즈스탄 오쉬주 카라수시 

 

비쉬켁은 키르기즈스탄의 수도다. 

오쉬시는 키르기즈스탄에서 2번째로 큰 도시로서 우즈베키스탄과 

타지키스탄 국경 가까이에 위치하고 비쉬켁에서 자가용으로 11~13시간 

정도 남쪽으로 떨어진 곳에 위치한다. 

카라수시는 우리나라의 동대문 또는 남대문 시장과 같은 카라수 

시장이 있는 곳으로 오쉬시에서 버스를 타고 1시간 정도 이동해야 한다. 

 

4. 조사대상  

 



키르기즈스탄 오쉬 지역과 거주민, 선교사 

 

5. 현장조사기간: 2008년 12월 29일 ~ 2009년 1월 22일3 

 

기간 조사 지역 조사 대상 조사 방법 

2008/12/29- 

2008/12/29 
카자흐스탄 알마티시   

2008/12/29- 

2008/12/31 

키르기즈스탄 

비쉬켁시 

비쉬켁 선교사 인터뷰 

비쉬켁 현지인 
관찰조사, 인터

뷰 

2008/12/31- 

2009/01/19 
키르기즈스탄 오쉬시 

관공서 
문헌조사, 

인터뷰 

오쉬 선교사 인터뷰 

오쉬 현지인 
관찰조사, 인터

뷰 

2009/01/19-

2009/01/21 
비쉬켁시 

비쉬켁 선교사 인터뷰 

비쉬켁 전경 관찰조사 

2009/01/21- 

2009/01/22 
알마티시   

 

6. 조사인원 

 

1)  한동대학교 국제지역연구소 중앙아시아 현지 조사팀4 4명 

                                            
3 이 기간은 현장에서의 조사시간 만을 포함하는 기간이다.  본 조사팀은 2008년 9월에 구성

되어 5개월 간 10주간의 학기 중 훈련(리서치 강의, 예배, 말씀양육, 캠프 2회, 리서치실습, 

선교세미나, 부서모임, 지역연구 모임 등), 7일간의 합숙훈련(강의, 예배, 사전조사, 팀워크 

훈련, 역할점검 등), 24일간의 현장조사, 10일간의 보고서 합숙 과정을 통해 리서치를 수행하

였다.  
4 한동대학교 국제지역연구소의 선교 훈련 단체인 GFR(Global Field Research)에 소속된 9

개 지역조사팀 중 CAFR(Central Asia Field Research) 훈렴팀을 말한다. GFR 훈련 체계의 1

단계인 훈련팀(Training Team)은 미전도 종족 조사에 중점을 두고 훈련되며, 다음 단계로는 

주제별 현장조사에 중점을 둔 리서치전문가과정(Research Expert Course)과 리서치단기선교



 

 이름 학부 (학번) 역 할 

1 유성규 글로벌리더십학부 (08) 디렉터, 문서자료부장  

2 유아셀 글로벌리더십학부 (08)  섬김이, 예배부장 

3 오미숙 글로벌리더십학부 (08) 훈련생, 총무부장 

4 정세영 글로벌리더십학부 (08) 훈련생, 미디어부장 

 

2) 통역자 및 현지가이드 4명  

 

 이 름 소 속 역 할 

1 오쉬 A 선교사 인터콥 현지가이드 및 통역 

2 통역자 L 
키르기즈스탄 오쉬 

현지 교회 
현지가이드 및 통역 

3 오쉬 D 선교사 인터콥 현지가이드 및 통역 

4 이혜림 
키르기즈스탄 비쉬켁 

유학생 
현지가이드 

 

7. 조사방법 

 

1) 사전조사 

 

(1) 문헌 조사 

 

① 인터넷 조사 

여호수아 프로젝트 종족 소개, www.joshuaproject.net 

키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 

CIA World Factbook, www.cia.gov 

키르기즈스탄 정부 홈페이지, www.gov.kg 

                                                                                                             

사과정(Research Missionary Training Course)이 있다. 



미션투데이, http://www.missiontoday.co.kr 

Advantour, www.advantour.com/kyrgyzstan/osh.htm 

위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 

 

② 문헌 조사 

한국선교연구원(krim.org) 파발마 

 

(2) 전문가 인터뷰 

키르기즈스탄 오쉬 지역 O 선교사(침례교단, 현재 한국 체류) 

키르기즈스탄 오쉬 지역 A 선교사(인터콥) 

키르기즈스탄 비쉬켁 지역 K 선교사(한동대 국제지역연구소 CFR, 

2008년 3~9월 6개월간 단기 사역, 현재 호주 시드니 체류) 

 

2) 현장 조사  

 

(1) 관찰 조사  

키르기즈스탄 비쉬켁시 

키르기즈스탄 오쉬주 오쉬시 

키르기즈스탄 오쉬주 카라수시 카라수 시장 

 

(2) 인터뷰  

 

① 전문가 인터뷰  

다수의 키르기즈스탄 선교사, 의사, 교수, 종교성, 주청사, 통

계청, 모스크 이맘, 학교 교장, 대학 부총장, 재판장, 엔지니어 

 

② 일반인 

학생, 대학생, 유학생, 백화점 직원, 상인, 경찰, 이슬람 신학생, 

간호사, 은행 직원, 스타디움 직원, 러시아 정교회 성도, 호텔 사장, 게스트 

하우스 주인 



 

(3) 문헌 조사  

 

① 인터넷 조사 

키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 

Press Club 24, www.24.kg 

Worldmap, www.worldmap.org 

XE, www.xe.com/ucc/convert.cgi 

위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 

Official Web Site of Medical Institute, Osh State University, 

www.oshmed.com/osh/osh.html 

한국컴퓨터선교회 미전도 종족 기도정보, http://kcm.co.kr 

KIET 해외산업정보, www.kiet.go.kr 

오픈 도어스, www.opendoorsusa.org 

키르기즈한인경제인협회 www.kyrco.com 

세계 기도 정보 www.krim.org/ow/index.htm 

외교통상부 국가별정보DB, 

countryinfo.mofat.go.kr/index.html 

오마이뉴스, www.ohmynews.com 

 

② 문헌 조사 

주카자흐스탄 대사관, “키르키즈스탄 현황”(2006) 

이문영, “중앙아시아의 종교 상황과 종교 

정책”,『국제지역연구』제7권, 제1호,(2003년) 

김근필, “중앙아시아 선교접근 전략을 위한 이슬람교 이해” 

『목원대학교 신학대학원 석사학위논문』(2003) 

김미영, “중앙아시아 이슬람원리주의에 관한 연구” 

『부산외국어대학교 국제경영 지역학대학원 지역학석사 학위논문』(2003) 

안와르바시르, 『무슬림에게 복음을』,(서울: 예루살렘, 1994) 

사무엘 모펫(Samuel Hugh Moffett), "앞장서는 

협력자”,『Mission Perspective』, (예수전도단, 2000) 

Olcott, Martha Brill, "Islam and Fundamentalism in 

independent Central Asia", Muslim Eurasia:Conflicting Legacies, (Edited 



by Yaacov Ro' i, Franc Cass, London, 1995) 

Kevin Greeson, The Camel - How Muslims are Coming to 

Faith in Christ!, (Published by WIGTake Resources, 2007) 

오쉬 주청사 CD자료, 『Investment opportunities of Osh 

oblast and Osh city』(2008) 

 

8. 조사 성과와 한계점  

 

본 조사팀은 19일 동안 오쉬시의 전 지역을 돌아다니며 다양한 계층의 

현지인들과 인터뷰하면서 오쉬 지역에 대한 총체적인 정보를 포함한 보고서

를 작성하였다. 그리고 여러 조건5의 선교사들과 인터뷰를 하면서 다양한 

관점으로 오쉬의 선교적 필요성과 방해요소, 선교 전략들에 대한 정보를 조

사하였다. 선교계는 그 동안 오쉬의 중요성을 인식하고 있었지만 본 조사와 

같이 오쉬 지역에 대한 전문적인 조사가 이루어지지는 않았었다. 본 조사를 

통해 오쉬 현장의 구체적인 정보를 선교계에 알리는 데에 조사의 성과가 있

다. 

조사의 한계점은 본 조사팀과 함께한 현지인 통역자가 한국어에 미숙

하여 전문적인 용어를 통역하지 못해 정보를 모으는 데에 어려움을 겪었다. 

이를 보완하기 위하여 키르기즈어를 능숙하게 구사하는 한국인 장기 선교사

와 지속적으로 조사한 정보에 대하여 토의하고 검증하며 신뢰성을 높였다. 

그리고 조사 기간의 대부분을 오쉬시에서 보냈기 때문에 오쉬시 밖의 지역

에 대한 정보를 현장에서 검증하지 못 했다. 이를 보완하기 위해 오쉬시에 

위치한 주청사 직원과 인터뷰하였고, 오쉬시 외의 지역에서 사역하는 선교

사와 인터뷰하면서 정보를 수집하였다. 

                                            
5 성별, 기간, 국적, 선교 단체, 사역 방법 



Ⅱ. 들어가는 말 
 

키르기즈스탄이 속한 중앙아시아는 미국에서 한국을 거쳐 중국을 넘어 

서진하는 기독교 복음과 중동에서 파키스탄과 아프가니스탄을 통해 동진하

는 이슬람이 충돌하는 영적 전쟁터다. 중앙아시아는 중동이나 북아프리카, 

동남아시아와 같이 이슬람 무장 단체의 급진적인 테러 운동이나 기독교에 

대한 극렬한 반발이 일어나고 있지는 않지만, 마지막 시대 선교 사명인 

Back to Jerusalem을 성취하기 위해 반드시 선교적돌파가 이루어져야 하는 

중요한 곳이다. 

중앙아시아 국가들 중에 키르기즈스탄은 복음이 서진하면서 가장 처음 

중앙아시아의 이슬람과 접하는 국가다. 구소련 정부에 의하여 국경이 결정

되고 1991년에 독립하게 된 키르기즈스탄은 다른 중앙아시아 국가들과 마

찬가지로 다민족 국가다. 하지만 대부분의 종족들은 종족 자체의 정체성을 

잃어버리고 8세기부터 들어온 이슬람에서 그 정체성을 찾고 있다. 그러나 

중앙아시아의 이슬람은 오랜 기간을 거치면서 중앙아시아 특유의 샤머니즘

과 융합된 민속 이슬람의 형태를 갖는다. 그러면서 중앙아시아 및 키르기즈

스탄 선교는 민속 이슬람의 세계관과 복음의 성경적 세계관 간의 세계관 전

쟁 양상을 띠게 된다. 

키르기즈스탄은 독립 후 중앙아시아 국가들 중에 가장 적극적으로 서

구 문명과의 관계를 열었다. 덕분에 다른 국가들에 비해 가장 민주주의를 

잘 실행하는 국가로 평가 받고 있다. 기독교 선교에 대한 압박과 이슬람의 

세력 역시 다른 중앙아시아 국가들에 비해 적어서 세계 선교계에서 긍정적

인 평가를 내리고 있다. 하지만 2009년 1월, 종교법이 개정되어 기독교가 

무척 불리한 입장이 되었다. 뿐만 아니라 활발한 이슬람의 선교 활동 역시 

키르기즈스탄의 이슬람화를 목표로 하고 있다. 

그 가운데 오쉬는 키르기즈스탄 제 2의 도시면서 남부 지역의 중심 도

시로 기독교 선교계에서 막대한 중요성을 가지고 있다. 지리적 측면과 경제

적 측면, 영적 측면 모두에서 중요성이 대두되고 있는 키르기즈스탄 오쉬의 

복음화는 서진하는 복음의 선교적 돌파로써 중앙아시아의 복음화를 향한 첫

걸음이다. 이러한 맥락에서 본 보고서는 오쉬 지역의 현황과 현재 이슈들, 

지역의 특성에 맞는 선교 전략들을 제언하고자 한다. 



Ⅲ. 오쉬 지역의 현황 
 

1. 일반개요 

 

1) 키르기즈스탄 개관 

 

키르기즈스탄의 정식 국가 

명은 키르기즈스탄 공화국

(Kyrgyz Republic)이다. 국토의 

면적은 198,500 km2 이며, 6 

80%이상이 해발 1,500m 이상

의 산지여서 중앙아시아의 스위

스라는 별명을 가지고 있다. 그

에 반해 농지는 전국토의 7% 

밖에 되지 않는다.7 수도는 국가 

북부 끝에 위치한 비쉬켁

(Bishikek)이다. 

키르기즈스탄은 북쪽으로는 카자흐스탄(Kazakhstan)과 동쪽과 남쪽에

는 중국과 타지키스탄(Tajikistan), 서쪽에는 우즈베키스탄(Uzbekistan)과 

국경을 맞대고 있어 동북아시아와 중앙아시아를 연결하는 교두보 역할을 하

고 있다. 

키르기즈스탄의 인구는 5,356,869명8(2008. 7.)이며, 45개의 종족9이 

거주한다. 이는 키르기즈족 52.4%, 러시아인 18%, 우즈벡족 12.9%, 독일

인 2.4%, 기타 11.8%로 이루어져 있다.(2003)10 공용어는 키르기즈어와 러

시아어다. 종교 비율은 무슬림이 75%, 러시아 정교가 20%, 기타가 5%로 

되어있다.11 화폐단위는 솜(Som)이며, 1 달러에 40.275 솜이다.12
  

                                            
6 CIA, www.cia.gov 
7 주카자흐스탄 대사관, “키르키즈스탄 현황”(2006년), p.1 
8 CIA, www.cia.gov 
9 Worldmap, www.worldmap.org 
10 키르기즈스탄 정부홈페이지, www.gov.kg 
11 CIA, www.cia.gov 
12 XE, www.xe.com/ucc/convert.cgi 

<그림 Ⅲ-1 키르기즈스탄 지도> 

http://www.gov.kg/


 

 

2) 인구 

 

오쉬 통계청의 자료에 의하면 오쉬시의 인구는 35만 명이다. 종족 비율

은 키르기즈족 70%, 우즈벡족 27%, 기타 3%13이다.14 하지만 A 선교사15

와의 인터뷰에 의하면 오쉬시의 인구는 적게는 35만 명에서 많게는 80만 

명까지 보고, 사역자들 사이에서는 대략 50만 명으로 계산한다고 한다. 그

리고 우즈벡족이 50~60%, 키르기즈족이 35~40%, 기타(위구르족, 타타르

족, 아제르-바이잔인, 러시아인, 고려인 등)가 5~15% 정도를 차지한다고 

한다.  

인구를 정확하게 통계하는데 어려운 이유는 인구의 60% 정도가 전입 

신고를 하지 않아서 실제로는 오쉬시에 거주하지만 주소는 오쉬시 밖으로 

되어있기 때문이다. 그리고 오쉬시가 지리적, 경제적 중심지이기 때문에 유

동인구가 많고 최근에 중국인들이 대거 유입되기 때문이다.16 

 

3) 지리 

 

오쉬 지역은 북쪽으로는 페르가나(Fergana) 산맥, 남쪽으로는 파미르 

알라이(Pamir Alay) 산맥 사이에 위치한다. 그리고 오쉬시는 670~700m 

높이에 위치하며 페르가나 계곡과 파미르 고원으로 들어갈 때 통과하는 관

문 도시다. 또 우즈베키스탄의 수도 타슈켄트(Tashkent)와도 가깝다. 

오쉬시의 중앙에는 슐레이만(Suleyman)산이 있어서 이슬람 성지와 관

광지로 유명하고, 도시 외곽에는 기적의 산이라 불리는 돌산이 있다. 그리고 

악뿌라 강(Ak-Buura river)은 오쉬시를 동쪽과 서쪽으로 가로지르며 흐르

고 있다.17 

 
                                            
13 위 내용은 볼롯 부르고이브(40대 후반, 통계청 인구 관련 직원, 1월 8일)와의 인터뷰에서 

참조하였다. 
14 오쉬 주청사에서 제공한 또 다른 통계자료에 의하면 오쉬시 인구비율은 키르기즈족 

64.5%, 우즈벡족 31%, 기타 종족 4.5%이다. 
15 인터콥 소속, 오쉬 지역 장기 선교사 
16 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 3일 인터뷰에서 

참조하였다. 
17 위 내용은 아지자(42세, 키르기즈어학과 교수겸 문학인)와의 1월 6일 인터뷰에서 참조하

였다. 



4) 역사 

 

오쉬시는 중앙아시아에서 가장 오랜 역사를 자랑하는 도시 중 하나다. 

학자들이 오쉬시의 유적들을 연구하며 오쉬는 3,000년 정도의 역사를 가진 

것으로 드러났다. 오랜 역사 덕분에 오쉬시는 유네스코(UNESCO.)가 지정

한 문화 유적지가 되었고 2,000년에는 오쉬의 3,000년 역사를 기념하는 오

쉬 3000 행사가 열렸었다.18 도시의 기원으로는 다양한 학설이 존재하는데, 

이스라엘(Israel)의 솔로몬(Solomon) 왕이나 그리스(Greece)의 알렉산더

(Alexander) 대왕이 오쉬를 건설했다는 학설이 있다.19 

오쉬는 원래 우즈베키스탄의 영토였으나 구소련 정부가 1930년대에 키

르기즈스탄의 샤키마르단(Shakhimardan)과 교환되었다.20 그 때문에 키르

기즈스탄의 영토지만 우즈벡족이 다수 거주하고 있어 키르기즈족과 갈등이 

존재한다. 1992년에는 키르기즈족과 우즈벡족 사이에 민족적 분쟁이 일어

나서 천여 명의 사망자가 발생하였다.21 

 

5) 요약 

 

키르기즈스탄은 중앙아시아와 동북아시아를 연결하는 지점에 위치한다. 

약 530만 명의 인구가 거주하며, 키르기즈어와 러시아어를 공용어로 사용

한다. 주종교는 이슬람과 러시아정교이다.  

오쉬시는 3000년의 긴 역사를 지닌 도시로, 본래 우즈베키스탄의 영토

였으나 1930년 구소련에 의해 키르기즈스탄의 한 지역과 교환되었다. 키르

기즈스탄 남부 지역의 중심 도시로 인구는 약 50만 명으로 추산되며, 다수

의 키르기즈족과 우즈벡족이 함께 거주하는 것이 특징이다. 페르가나 산맥

과 파미르 산맥의 사이에 위치해있으며, 도시 중심에는 이슬람 성지인 슐레

이만산이 있다. 

 

2. 정치분야 

 

                                            
18 키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzstanmission.com 
19 Advantour, www.advantour.com/kyrgyzstan/osh.htm 
20 키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 
21 위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 



1) 개요 

 

오쉬시는 오쉬주의 주도이며 키르기즈스탄 남부 지역의 중심 도시다.22 

키르기즈스탄은 천산 산맥과 페르가나 산맥으로 인해 북부와 남부로 나뉘었

는데, 정치적으로 남부가 소외되면서 둘 사이에 지역 감정이 존재한다. 그 

때문에 2005년 레몬 혁명 또는 튤립 혁명 당시에 남부 지역의 오쉬와 잘랄

라밧의 시민들이 먼저 시위를 일으켰다. 현재 바키예프(Bakiyev) 대통령은 

잘랄라밧 출신으로 북부와 남부 간의 정치적 갈등을 줄이려고 하고 있다.23 

 

2) 정치구조 

 

1993년에 헌법은 키르기즈스탄이 민주주의 대통령 중심제 공화국임을 

규정했다. 행정부는 대통령과 국무총리로 이루어지고 의회는 일원제다. 사

법부는 대법원, 헌법, 지역 법원, 최고재판관으로 이루어진다.24 주요 정당으

로는 민주운동당, 민주세력연맹, 키르기즈 공산당이 있다.25 

1990년부터 15년 동안 독재 정치를 펼치던 아카예프(Akayev) 대통령

의 부정부패와 부정 선거 논란으로 인해 2005년 3월 24일에 시민 혁명이 

일어났다. 시민 혁명은 처음에 오쉬와 잘랄라밧 등의 남부 지역에서 시작하

여 북부의 이스쿨과 탈라스 지역에서도 발발하였다. 약간의 소요 사태가 있

었지만 아카예프 대통령이 혁명 세력을 진압하지 않고 망명하면서, 성공한 

무혈 시민 혁명으로 평가 받고 있다.26 

혁명이 성공하고 2005년 8월 14일에 바키예프 대통령과 쿨로프

(Kulov) 총리가 당선하여 현 정부를 이끌고 있다. 하지만 현 정부가 독립부

터 계속된 부정부패와 경제 침체를 해결하지 못하자 현 정부에 대한 반대의 

목소리가 높아지고 있는 상황이다.27 

 

                                            
22 Official Web Site of Medical Institute, Osh State University, 

www.oshmed.com/osh/osh.html 
23 위 내용은 B 선교사(40대 초반, 인터콥 소속, 비쉬켁 사역자)와의 2008년 12월 30일 인

터뷰에서 참조하였다. 
24 위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 
25 위 내용은 B 선교사 (40대 초반, 인터콥 소속, 비쉬켁 사역자)와의 2008년 12월 30일 인

터뷰에서 참조하였다. 
26 위 내용은 B 선교사 (40대 초반, 인터콥 소속, 비쉬켁 사역자)와의 2008년 12월 30일 인

터뷰에서 참조하였다. 
27 위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 



3) 행정구조 

 

키르기즈스탄은 7개의 오블라스트(Oblast; 이하 주)28로 되어 있다. 북

부 지역은 추이(Chui)주, 이시쿨(Issyk-Kul)주, 탈라스(Talas)주이며 남부 

지역은 잘랄라밧(Jalal-Abad)주, 오쉬(Osh)주, 나른(Naryn)주, 바트켄

(Batken)주이다. 그리고 2개의 샤르(Shaar)29로서 수도인 비쉬켁과 오쉬가 

있다.30 

오쉬주는 오쉬시를 제외하고 7개의 라이온(Rayon)31으로 되어 있다. 

우즈겐(Uzgen), 카라수(Kara-Suu), 아라반(Aravan), 눅캇(Nookat), 총알라

이(Chong-Alay), 알라이(Alay), 카라쿨자(Kara-Kulja)이며 라이온마다 우

리나라 시청과 같은 행정 서비스를 제공하는 곳이 있다. 

오쉬시는 4개의 미크라라이온(Mikra-Rayon)32으로 되어 있다. 자빠뜨

니, 유즈니, 온아르, 흐브까 미크라라이온이며, 오쉬시의 행정 서비스는 오

쉬 시청에서 제공한다.33 

키르기즈스탄의 행정 체계는 아직 전산화가 이루어지지 않아 출생지에 

가서 행정 서비스를 받아야만 한다. 하지만 절차가 복잡해서 사람들이 주민 

등록이나 전입, 출생, 혼인 신고 등을 하지 않는 경우가 많아서, 행정 서비

스를 받는데 어려움을 겪고 많은 경우에 뇌물을 필요로 한다.34 

 

4) 사법 

 

키르기즈스탄의 사법 구조는 헌법재판소와, 대법원, 그리고 지방법원으

로 구성된다. 재판은 일반적인 재판 형식과 동일하고, 재판 내용은 절도나 

토지소유권에 관한 것이 많다. 키르기즈스탄에는 사형제도가 없으며, 무기

징역이 가장 큰 형벌이다.35 

키르기즈스탄에서는 5년, 혹은 10년 이상의 법률 교육을 받은 사람들

이 국가고시를 치러 합격하면 판검사로 활동하게 된다. 특히 헌법재판소나 
                                            
28 키르기즈스탄의 행정 구역 용어로서 ‘주’나 ‘도’와 같은 의미다. 
29 키르기즈스탄의 행정 구역 용어로서 ‘자치 도시’라는 뜻이다. 
30 위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 
31 키르기즈스탄의 행정 구역 용어로서 ‘시’와 같은 의미다. 
32 키르기즈스탄의 행정 구역 용어로서 ‘구’와 같은 의미다. 
33 위 내용은 카즘(40대 초반, 주청사 직원)과의 1월 13일 인터뷰에서 참조하였다. 
34 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 12일 인터뷰에서 

참조하였다. 
35 위 내용은 누르굴(40대 중반, 재판관)과의 1월 14일 인터뷰에서 참조하였다. 



대법원의 판사는 대통령의 추천인 중 의회의 승인을 받아 선출되며, 임기는 

10년이다.36 판검사의 성비를 보면 남성과 여성이 대체적으로 동등한 비율

을 보인다. 

 

5) 치안 

 

오쉬시에 경찰서는 두 개가 있다. 한 개는 주의 치안을 담당하고 다른 

한 개는 시의 치안을 담당한다. 그리고 오쉬시의 경찰은 총 550명이 있다. 

그리고 한국의 안기부와 같은 비밀 경찰이 존재하여 도시의 치안을 담당한

다. 

최근 들어 빈번하게 발생하는 범죄는 음주 운전과 이에 따른 교통 사고

다. 그 이유는 경제적인 여건이 안 좋아지면서 술을 마시는 사람들이 늘어

나며 오쉬시에 교통량이 많기 때문이다.37 

일반인들이 밤에 시내를 돌아다니는 일은 권장하지 않는다. 밤이 되면 

거리에 윤락 여성들이 나와서 행인들을 유혹하기 때문이다. 그들을 거리에

서 만나는 경우가 있으며 포주를 통해 연락을 취할 수도 있다. 윤락 여성들

은 대부분 우즈베키스탄의 안디잔 페르가나 지역에서 넘어온 외지 사람들인

데, 반대로 오쉬 지역의 윤락 여성들은 안디잔이나 페르가나에 들어가 일을 

한다.38 

오쉬 지역에는 몇몇의 마피아 조직들이 있어서 이권 다툼을 하고 있다. 

오쉬시 주변에 있는 카라수(Kara-suu) 시장은 우리나라 동대문, 남대문 시

장과 같은 큰 도매 시장이기 때문에 거대한 자본이 흐르고 있다. 실제로 수

년 전에 카라수 시장의 유지가 마피아 세력에 의해 암살당한 사건이 있을 

만큼 경제적 이권 다툼이 심하며 현재까지 계속되고 있다.39 

 

6) 요약 

 

키르기즈스탄은 소련연방의 국가였으나, 1991년 독립을 맞이하게 되었

다. 그 후 초대 대통령의 장기 독재가 이어져, 이에 반발한 무혈 시민혁명인 

                                            
36 키르기즈스탄 헌법 
37 위 내용은 클르츠와 오므르배키(28세, 29세, 교통 경찰)와의 1월 8일 인터뷰에서 참조하

였다. 
38 위 내용은 통역자 L(26세, 키르기즈족 대학생)과의 1월 10일 인터뷰에서 참조하였다. 
39 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 3일 인터뷰에서 

참조하였다. 



‘레몬혁명’이 2005년에 발생했다. 시민혁명 당시 오쉬를 비롯한 남부가 주

세력이 되었는데, 이는 남부가 북부에 비해 정치적·경제적으로 소외되어있

기 때문이다. 특히 오쉬는 다수의 키르기즈족과 우즈벡족이 함께 거주하면

서 1992년에 유혈충돌이 일어났을 정도로, 정치적으로 민감한 지역이다. 

오쉬는 7개의 행정구역으로 구분되며, 사법적 특징은 판검사 중 여성의 

비율이 높은 것과 사형제도가 없는 것이다. 치안은 혁명 당시에 비해 상당

히 양호해졌지만 아직도 해결하기 어려운 문제들이 있다. 이처럼 오쉬는 정

치적으로 주목을 받는 도시이므로 정부는 기독교를 비롯한 다양한 종교적 

모임과 집회에 민감하게 반응한다. 2009년 1월에 제정된 종교법 개정도 종

교에 대한 정치적 제약, 감시의 의도가 포함되어있는 것으로 보인다. 

 

3. 사회분야 

 

1) 개요 

 

오쉬에는 다수의 키르기즈족과 우즈벡족, 다양한 소수민족들이 거주하

고 있다. 전통적인 유목민족 사회를 유지하던 키르기즈족은 산업화, 도시화

를 거치면서 핵가족으로 변모하는 등 다양한 변화를 겪고 있다. 그럼에도 

키르기즈족 여성들은 가부장적인 여성상을 유지하며 살고 있다. 이처럼 오

쉬는 전통과 현대화의 영향력이 공존하는 곳이다. 

 

2) 가족구조 

 

오쉬시에 거주하는 사람들은 핵가족으로 살아가는 경우가 많다. 대다수

의 자녀들은 부모가 준비해준 혼수비용으로 결혼식을 올리고 출가한다. 이

들은 공동체 중심적인 가치관을 가지고 있어서 분가해도 친족사회로부터 멀

리 떨어져 살지는 않는다. 그러나 최근 들어 가장이나 자녀가 일자리를 찾

아 대도시나 외국으로 떠나는 사례들이 많아지면서 결손 가정이 증가하고 

있다. 특히 오쉬에는 가장이 없는 가정들이 많아서 아이들이 편모 밑에서 

자라거나, 조부모 밑에서 자라면서 부모로부터 양육 받을 권리를 누리지 못

하는 안타까운 현실이다.40 
                                            
40 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 6일 인터뷰에서 

참조하였다. 



 

3) 지역 공동체 구조 

 

오쉬시의 지역공동체는 종족으로 구분된다. 오쉬의 다수 종족인 키르기

즈족과 우즈벡족을 살펴보면 그들이 오쉬시 내에서 종족끼리 모여 거주하는 

것을 볼 수 있었다. 또한 위구르족이 오쉬시 외곽에 카쉬가르(Kashgar) 키

실락(Kishlak)41을 이루고 사는 모습을 볼 수 있었다. 종족 단위의 영토 분

쟁이 발생하는 것이 아니라, 종족의 정체성에 따라 자연스럽게 같은 종족끼

리 모이게 된 것으로 보인다. 오쉬시에서 키르기즈족은 아파트에서, 우즈벡

족은 1층 단층집들로 이루어진 주택가에서 거주하는 경우가 많다. 

 

4) 현재 이슈 

 

키르기즈스탄은 지금 심각한 전력 부족 상태에 빠져 있다. 오쉬를 비롯

한 남부 지역은 하루 12시간 동안 전기가 공급된다. 06시부터 12시까지, 18

시부터 24시까지 총 12시간만 전기가 공급되기 때문에, 상가나 부촌에서는 

자가발전기를 사용하는 경우가 많다. 겨울에 난방은 '아타플랜'이라는 중앙

난방시스템을 사용하는데, 도시 외곽으로 갈수록 난방 시스템이 구축되어 

있지 않아서 전기난로를 사용한다. 하지만 하루 12 시간 동안만 전기가 공

급되고, 때때로 몇 일씩 단전되는 경우가 있어 일상 생활을 하는 데에 불편

함이 많다. 

 

5) 여성의 역할 

 

중앙아시아의 여성은 전통적으로 가부장제의 여성상을 가지고 있다. 여

성이 집안일과 자녀 양육을 전담하고, 직장을 가진 여성은 직장 일까지 맡

아서 해야 한다.42 남성과 여성이 불평등하게 대우받고 있음에도 불구하고 

문화적인 차이 때문에 여성은 이에 대체적으로 순응하는 태도를 보였다. 

하지만 높은 이혼율은 가정 내 갈등이 있다는 것을 보여준다. 보쌈 문

화에 따라 강제로 결혼했을 경우, 고부간 갈등이나 부부간 갈등이 발생하여 

                                            
41 마을이라는 의미 
42 위 내용은 아지자(42세, 키르기즈어학과 교수겸 문학인)와의 1월 6일 인터뷰에서 참조하

였다. 



이혼으로 이어지는 경우가 많다.43 혼인신고가 제대로 이루어지지 않아 정

확한 이혼율을 알 수 없지만, 이슬람 식의 간편한 이혼법44과 남편의 부재 

때문에 이혼이 이루어지는 사례들이 많다. 

 

6) 요약 

 

키르기즈족은 전통적으로 확대가족을 이루고 살아왔지만, 도시에 정착

하면서 핵가족화가 이뤄지고 있다. 오쉬에는 특히 핵가족과 이혼가정이 많

다. 키르기즈족 여성은 전통적으로 가부장제의 여성상을 가지고 있다. 오쉬

의 지역공동체는 종족단위로 구분되어 키르기즈족, 우즈벡족 같은 종족끼리 

한 지역에 모여 사는 모습을 볼 수 있다. 오쉬 지역은 현재 전기 부족으로 

인해 여러 어려움을 겪고 있다. 선교적 관점으로 오쉬 지역의 사회적 변화

에 민감하게 대처하는 자세가 필요하며, 사회 이슈와 문제점들에 대한 해결

책을 제시할 필요가 있다. 

 

4. 경제분야 

 

1) 개요 

 

오쉬 지역은 과거부터 실크로드를 따라 유통의 중심지였다. 오쉬의 카

라수 시장은 오늘날 약 500만 달러 규모의 무역이 이루어 지는 곳으로, 석

유를 비롯한 다양한 수입품과 면, 채소류, 광석을 비롯한 다양한 수출품이 

오가는 곳이다. 중국, 러시아, 터키 등으로부터 오는 물품들은 중앙아시아 

전역으로 퍼져 나간다. 

 

2) 산업구조45 

 

                                            
43 위 내용은 통역자 L(26세, 키르기즈족 대학생)과의 1월 7일 인터뷰에서 참조하였다. 
44 남편이 배우자에게 세 번 "이혼하자고 말하면 이혼이 성립된다. 
45 위 내용은 오쉬 주청사 CD자료, 『Investment opportunities of Osh oblast and Osh 

city』(2008)에서 참조하였다. 



 

 

오쉬주의 지역총생산(GRP)의 구성을 살펴보면, 농업 및 목축업이 

58.23%, 무역이 11.07%, 교육이 6.25%, 서비스업은 5.99%를 이루고, 공

업이 4.38%, 건설이 3.52%, 주 행정업이 3.22%, 의료 및 사회 서비스업은 

1.95%, 기타가 7.39%로 구성되어있다. 

특히 오쉬시에서 중점적으로 다루어지는 산업은 농업, 유통업, 관광업

이다. 오쉬 시에는 20여 개의 산업 요소들과 39개의 주요 기업들이 있다 

먼저 유통업을 살펴보면 주요 생산품인 면, 실크의류, 실, 양질의 구두, 벽돌, 

증류주 제조기, 빵과 과자류를 거래하고 그 외에도 넓은 범위의 상품이 거

래되고 있다. 특히 무역 규모가 $ 5,112,500(2006)로 점차 증가 추세에 있

으며, 주요 무역 국가로 라트비아, 러시아, 우크라이나, 중국, 터키, 우즈베

키스탄 등과 거래하고 있다. 오쉬 경제의 특징이라고 말할 수 있을 만큼 카

라수 시장이 주 경제의 53~55%정도를 차지하는데 이 부분에서 유통업의 

비중을 짐작할 수 있다. 

이 지역의 농업은 구체적으로 다양한 농업 및 축산 기업과 농장들을 갖

추고 있다. 주로 육류와 우유, 곡물 경작, 채소류, 과일과 담배 생산이 활발

하다. 

오쉬시의 관광 산업은 비중이 있는데 이 사업을 하는 기관은 총 26개

이다. 8개의 호텔과 2개의 의료센터, 3개의 스포츠 캠프46와 게스트 하우스, 

그리고 13개의 여행사로 구성되어있다. 이외에도 본 조사팀이 조사한 바로

는 카지노 등의 오락 시설이 많다. 

                                            
46 스포츠를 즐길 수 있는 장소 

<그래프 Ⅲ-1> 오쉬주의 지역총생산의 구성(2005) 
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(1) 카라수 시장47 

카라수 시장은 오쉬시에서 북쪽방향으로 약 1시간 가량 떨어진 곳

에 위치한다. 카라수 시장 입구에는 음식점들이 들어서 있고, 시장 내로 들

어가면 2층으로 이루어진 컨테이너 박스 골목골목마다 상점이 운영되고 있

다. 즉, 한 컨테이너 박스가 하나의 상점인 것이다. 시장 내부에는 “아라바

케취”라고 불리우는 짐꾼들이 “오쉬~오쉬~”를 외치며 수레를 끌고 지나간

다. 여기서 ‘오쉬’는 ‘비키세요’의 뜻으로, 이것이 도시 이름의 유래라는 설

도 있다. 

카라수 시장의 상인들은 키르기즈족, 우즈벡족, 위구르족, 중국인 

등으로 구성되어 있다. 종족마다 판매하는 구역이 나뉘어져 있는데, 이는 종

족 별로 판매하는 주 품목이 약간씩 다르기 때문이다. 키르기즈족은 신발과 

상의 등을 판매하고, 위구르족은 옷감과 스카프 등을, 우즈벡족은 다양한 종

류의 상품들을 판매한다. 중국인이 상점의 주인이고, 키르기즈족 사람들이 

이곳을 임대해서 장사하는 경우도 있다. 그러나 키르기즈족 등 주민이 상점

의 주인이면 국가에 일정한 세금을 내고 사업을 할 수 있다. 카라수 시장은 

오쉬시의 시장에 비해 15% 정도 가격이 싸다. 이곳에 각국의 상인들이 와

서 물건을 도매로 떼간다. 

 

3) 발전수준 

 

키르기즈스탄의 2008년 기준으로 1인당 GDP는 $2,100 수준이

다.48 최근 키르기즈스탄은 적극적인 해외투자유치 정책을 통하여 연 18%

의 성장을 보이며 점진적인 회복세를 보이고 있다. 2006년에는 2005년 있

던 소요 사태와 불안정한 정치, 고유가, 감소된 금 생산이 원인으로 경제가 

2.7% 성장했다. 하지만 2007년 8월에는 키르기즈스탄 정부의 성공적인 경

제 정책 운영과 안정된 환율, 낮은 물가상승률이 원인으로 9%의 경제 성장

을 이루었다.49 

 

                                            
47 위 내용은 1월 7일 통역자 L(26세, 키르기즈족 대학생)과 카라수 시장 상인들과의 인터뷰

와 본 조사팀의 카라수 시장 관찰 조사에서 참조하였다. 
48 CIA, www.cia.gov 
49 외교통상부 국가별정보DB, countryinfo.mofat.go.kr/index.html (검색일: 2009년 4월 20

일) 



4) 주요산품 

 

오쉬주는 과거 실크로드의 중심 도시였으며, 오늘날은 중국을 비롯한 

동아시아의 물류를 중앙아시아 전역으로 보내는 유통의 중심지이다. 오쉬 

자체에서 나오는 생산품은 농산물과 축산물이 주를 이루지만, 카라수 시장

을 통해 유통되는 상품은 다양한 종류로 구성되어 있다.  

오쉬의 주요 수입 품목은 석유, 디젤유, 의약품, 액화 가스, 비료, 인공

섬유, 카펫을 비롯한 각종 직물, 도자기, 공기 타이어 등이 있다. 거리를 걷

다 보면 쉽게 주유소를 발견할 수 있으며, 주유소가 아니더라도 페트병 등

에 기름을 넣어서 1L씩 파는 모습도 발견할 수 있다. 의약품 같은 경우에도 

우리나라는 약국이 아니면 일반인들이 약을 구매하기 어려운 반면, 오쉬에

서는 카라수 시장에서 일반인들이 의약품을 도매하는 모습을 볼 수 있다. 

주요 수출 품목은 면 섬유, 채소류와 과일, 석영 및 운모 광석, 담배, 석탄, 

소가죽 및 각종 가죽, 밀가루, 울 섬유, 면, 건축용 석재, 석고, 가축 등이 있

다.50 

 

5) 요약 

 

오쉬 경제에서 농업 및 목축업이 58%를, 무역이 11%를, 교육 및 서비

스업이 각각 6% 정도를 차지한다. 오쉬 지역은 곡물과 채소, 과일 그리고 

육류와 낙농품이 생산되는 등 1차 산업의 비중이 높으면서도, 카라수 시장

을 통해 중앙아시아 전역에 다양한 물류를 공급하는 유통의 중심지이다. 

선교적 관점에서 오쉬 지역은 복음의 이동 통로가 될 수 있다. 역사적

으로 살펴보았을 때 실크로드를 통해 단지 상품만이 아니라 동방의 문화와 

종교, 생활양식 등이 서방에 전해졌던 것처럼, 현대의 오쉬는 복음의 실크로

드로 부활할 수 있는 충분한 가능성을 가지고 있다. 오쉬를 거쳐가는 다양

한 종족들이 오쉬에서 복음을 접하고, 상업 활동을 하러 가는 지역마다 복

음을 전하는 것이다. 그렇기에 오쉬의 지역 복음화는 오쉬 지역뿐만 아니라 

중앙아시아의 복음화를 이룰 가능성이 있다. 

 

5. 생활분야 

                                            
50 위 내용 중 주요 수입 품목과 수출 품목은 오쉬 주청사 CD자료, 『Investment 

opportunities of Osh oblast and Osh city』(2008)에서 참조하였다. 



 

1) 개요 

 

오쉬의 사람들은 전형적인 도시인의 삶을 산다. 아침에 일어나서 식사

를 하고 보통 남자들은 직장에 나갔다가 돌아오고, 여자들은 집안일과 자녀 

양육을 한다. 대개의 경우 남자와 여자의 일이 구분되어 있지만, 요즘에는 

여자들의 사회 참여가 늘어나고 있는 추세다. 하지만 아직 전통적인 가부장

적 세계관이 강하여 여자가 집안일과 자녀 양육을 도맡아 하고 있으며, 이

는 시골 지역일수록 더욱 강하다.51 

또 젊은 층을 관찰하면 이들의 독특한 모습 쉽게 발견할 수 있다. 이들

에게는 겉치장이 상당히 중요한 관심사다. 그래서 경제적 여유에 비해 비싼 

의상이나 액세서리 등을 사야 하며 잠깐 외출할 때에도 최대한 꾸미고 나간

다. 하지만 안타깝게도 정작 문화시설이 없어서 결국 오후시간이 되면 공원

에 한데 모여 있다가 흩어지고는 한다.52 

 

2) 식생활 

 

오쉬 뿐 아니라 키르기즈 

사람들은 전통적으로 바닥에 식

탁보를 깔고 음식을 가운데에 

놓고 주변에 둘러 앉아서 나눠 

먹었다. 현대에 와서는 외국인

들이 많고 현대화된 수도 비쉬

켁과 식당을 제외하고는 아직도 

대부분의 가정에서 이 모습으로 

식사를 한다. 

이들의 주식은 난이라는 둥

근 빵과 고기, 차이다. 차이는 홍차 혹은 녹차다. 거의 모든 음식이 기름기

가 많고 열량이 높기 때문에 키르기즈족은 고혈압과 비만, 각종 성인병에 

                                            
51 위 내용은 아지자(42세, 키르기즈어학과 교수겸 문학인)와의 1월 6일 인터뷰에서 참조하

였다. 
52 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 16일 인터뷰에서 

참조하였다. 

<그림 Ⅲ-2 키르기즈족 평소 식사 모습> 



쉽게 노출 된다.53 

보통 키르기즈족은 가장 처음으로 난과 간식 등을 먼저 먹는다. 그 뒤

에 국 요리를 나와서 이것을 남김없이 먹은 뒤에 비로소 메인 요리를 먹는

다. 이들은 식사 시간 동안에 대화하면서 교제 시간을 가지기 때문에 한 끼 

식사에 걸리는 시간이 무척 길다. 식사 초대에 받았을 경우에 손님은 주인

이 내오는 음식을 다 먹는 것이 예의기 때문에 지혜롭게 양을 조절해 가며 

먹어야 한다. 

 

3) 의복 

 

의복은 젊은 대학생들이나 학생들은 한국의 대학생들이나 학생들이 입

는 의상과 비슷하다. 하지만 결혼한 여자인 경우 대부분 이슬람의 문화와 

전통문화로 인해 천으로 머리를 가린다. 남자들의 경우, 장년층이나 노인층

은 검고 긴 키르기즈 전통 의복을 입고 주로 털 모자를 쓴다. 

 

4) 주거 

 

오쉬의 대부분의 집 형태는 아파트와 땅집이다. 아파트는 보통 방 2~3

개와 화장실, 욕실, 부엌으로 구성 된 집이었다. 아파트의 외관은 우리나라

의 오래된 빌라의 모습이다. 또한 땅집에 사는 한 가정에 초대받아 방문했

는데 큰 방안에 벽마다 카펫이 걸려있고, 부엌과 방 2개의 구조였다. 또한, 

오쉬 지역은 난방 시설이 열악하다. 아타플랜이라는 난방 시스템이 중앙에

서 물을 뜨겁게 덥혀서 수도관을 통해 각 집으로 보내주는 형식이라 그다지 

따뜻하지 않고, 보일러가 없어 공기를 데워서 난방을 한다.54 

 

5) 위생의료 

 

오쉬에는 단 음식과 물에 포함된 석회질 때문에 충치와 황니로 고생하

는 사람들이 많다. 너무 기름지고 단 음식들과 물 속의 석회질로 인하여 이

가 많이 상하고, 충치에 걸려도 제대로 치료를 받지 못해서 이가 성한 사람

들을 찾기 어렵다. 또, 기름기가 많은 음식을 많이 먹고 운동을 잘 하지 않

                                            
53 위 내용은 누르벡(20대 후반, 의사)과의 1월 3일 인터뷰에서 참조하였다. 
54 위 내용은 A 선교사와 D 선교사(20대 후반, 인터콥 소속, 오쉬 지역 단기 사역자)와의 1

월 16일 인터뷰에서 참조하였다. 



아 갑자기 살이 쪄서 관절염이나 편두통, 고혈압 등에 시달리기도 한다. 의

약품은 대부분 외국에서 수입한다.55 

 

6) 환경 

 

오쉬 지역에는 하수 곳곳에 쓰레기들이 버려져 있다. 길거리에도 그냥 

쓰레기들이 수북이 모아져 있는 것을 쉽게 볼 수 있으며 작은 하천 다리 밑

에는 쓰레기들로 가득하다. 또 사람들은 분리수거를 하지 않고, 수거한 쓰레

기는 태우는데, 나오는 쓰레기 양은 많은 편이 아니다. 

이곳의 지형상 지대가 높아 산소가 부족하다. 저지대에 살던 사람들이 

이 곳으로 오게 될 경우 쉽게 피로하게 되는 경우가 많다. 또, 오쉬에는 석

탄이 나기 때문에 석탄 냄새와 가스 냄새가 많이 나고, 차가 많아 매연이 

심하고 먼지가 까맣다. 또 매연이나 오염된 공기가 분지지형으로 인해 순환

이 되지 않아 더 공기가 좋지 않기도 하다. 

오쉬에서는 산 위의 눈이 녹으면서 흘러 내려오는 물을 댐에 저장하는

데, 여름에 비가 안 오면 물이 부족해서 저수지에서 물을 끊는다. 이곳의 기

후는 여름에 건조하기 때문에 실제로 심한 해에는 수일간 물을 공급하지 않

기도 한다. 또한 수도 시설 역시 열악하여 비가 온다 해도 흙탕물이 나와서 

물을 사용할 수 없을 정도이다. 

 

7) 교통 

 

오쉬의 대중교통으로는 ‘트랄리에부스’라는 미니 버스와 ‘마르슈트까’라

는 전기로 운행하는 대형 버스 그리고 택시가 있다. 트랄리에부스의 요금은 

7COM이고 마르슈트까의 요금은 4COM이다. 또 도로에 보면 한국에서 넘

어오는 중고차들을 쉽게 볼 수 있는데 티코와 마티즈, 아반떼가 주를 이룬

다. 

오쉬는 우즈베키스탄과 타지키스탄, 그리고 중국으로 도로를 통해 이동

할 수 있는 교통의 요지다. 특히 파미르 고속도로의 시작점으로 타지키스탄 

파미르의 주도인 호로그(Khorog)시까지 연결되어있다. 또한 2007년도에 

중국-키르기즈스탄-우즈베키스탄으로 연결되는 찻길과 기찻길을 건설하기

                                            
55 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥 소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 3일 인터뷰에서 

참조하였다. 



로 계약이 체결되었다.56 

 오쉬 공항은 국내선과 국제선이 있다. 국내선은 비쉬켁으로 가는 항공

편이 있는데, 비쉬켁-오쉬간 1시간 정도의 시간이 소요된다. 국제선은 중국

의 우루무치, 러시아의 모스크바 등으로 향하는 항공편이 있다. 특히 이슬람 

성지순례 기간에는 메카(Mecca)로 직항하는 비행기편이 있다.57 

 

8) 대중매체 보급률58 

 

키르기즈스탄은 일부 시골지역을 제외하고 수도와 중소도시에 TV 등

의 대중매체가 상당히 보급되어있다. 오쉬는 대부분 한 가정에 한 대의 TV

를 보유하고 있는 것으로 추정된다. 오쉬시에는 방송국이 있으며 사람들은 

TV를 통해 러시아방송 및 우즈베키스탄 방송 등을 시청한다. 특히 우즈베

키스탄 방송은 한국 드라마를 방영하기 때문에 오쉬의 상당히 많은 사람들

이 ‘주몽’, ‘천국의 계단’등의 한국 드라마를 알고 있었다. 

또한 DVD에 대한 수요가 높다. 각 가정에 TV가 보급된 지 오래 지나

지 않아 DVD 플레이어가 설치되기 시작했다. 길거리나 시장, 혹은 버스 정

류장의 매점에서 다양한 종류의 DVD를 판매하는 모습을 볼 수 있다. 

핸드폰은 오쉬 시민 대부분이 가지고 있는 필수품이다. 핸드폰 하나로 

음악 감상도 하고 사진 촬영과 게임까지 다 할 수 있기 때문에 누구나 가지

고 있으며,59  중국에서 넘어오는 싼 가격대의 핸드폰이 많고 통화 요금이 

비싼 편이 아니라 수요가 매우 높다. 

하지만 인터넷은 아직 가정에서 상용화 되어 있지 않다. 그래서 인터넷

을 사용하고 싶어하는 사람들은 시내에 있는 인터넷 카페를 이용한다. 이용

하는 구성원은 대부분 청년층과 비즈니스를 하는 장년층 남성이다. 

 

9) 요약 

 

                                            
56 위 내용은 오쉬 주청사 CD자료, 『Investment opportunities of Osh oblast and Osh 

city』(2008)에서 참조하였다. 
57 위 내용은 오쉬 주청사 CD자료, 『Investment opportunities of Osh oblast and Osh 

city』(2008)에서 참조하였다. 
58 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥 소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 1일 인터뷰에서 

참조하였다. 
59 이는 최신 핸드폰을 가졌음에도 불구하고 MP3 플레이어, 디지털 카메라, 휴대용 게임기

를 사는 한국인과 다르다. 



키르기즈인들은 주식으로 난과 차이, 기름진 고기를 먹는다. 또 전통적

인 가부장적 관점이 남아있어 보통 남자와 여자가 맡은 일이 구별된다. 이

들의 의상을 살펴 보면 우리와 비슷하다. 남자들은 모자를 즐겨 쓰고, 여자

들은 결혼하기 전에는 자유롭게 다니지만 결혼 한 후에는 치마도 긴 것을 

입고 특히 머리에 천을 두른다. 이곳의 청년들은 꾸미기를 매우 좋아한다. 

하지만 청년들이 즐길만한 문화시설이 없다는 것이 안타깝다. 

이들이 사는 곳은 대부분 아파트나 땅집이다. 이들의 집에 들어가면 주

로 두꺼운 카펫이 깔려 있고 푹신한 방석이 준비되어 있다. 이곳에는 물과 

전기가 귀하다. 낙후된 발전소와 수도시설로 전기와 물로 인해 고통 받는 

사람들이 많다. 이들이 이용하는 대중교통으로는 미니버스인 트랄리에부스

와 대형버스인 마르슈르트까와 택시가 있다. 이 곳에선 익숙한 한국의 차들

을 매우 흔하게 볼 수 있는데 그것은 한국 중고 자동차들을 많이 수입하기 

때문이다. 

이 곳에는 DVD가 유행하여 한국 드라마도 쉽게 발견 할 수 있다. 또 

대부분의 사람들이 이미 핸드폰을 가지고 있다. 그러한 이유는 전기가 계속 

보급되는 것이 아니라 일정 시간만 들어오기 때문에 전화기가 있어도 무용

지물일 수 있다고 보는 의견이 있었다. 

 

6. 문화분야 

 

1) 개요 

 

오쉬에는 다수의 키르기즈족과 우즈벡족이 살고 있는데 그 중에 본 조

사팀은 키르기즈족의 문화에 대하여 조사를 했다. 오쉬의 키르기즈 문화는 

유목문화와 이슬람문화, 사회주의 영향이 혼합된 문화라고 할 수 있다. 이들

은 전통적으로 난과 차이를 즐기고, 춤 추기를 좋아하고, 남성이 여성을 보

쌈 하여 결혼을 한다. 하지만 젊은 사람들은 서서히 현대 서구 문화의 영향

력 아래 노출되고 있어서 오쉬에는 전통 문화와 현대 서구 문화가 공존하고 

있다. 

 

2) 예술 

 

키르기즈스탄 문학의 대표로 꼽히는 마나스 서사시는 세계에 있는 서



사시 중에가장 길다. 마나스 서사시의 주인공 마나스 장군은 에니세이 강에 

살고 있던 키르기즈족을 모아서 위구르인과 전쟁을 하여, 키르기즈족을 지

금의 영토에 정착시켰다는 영웅이다. 50만행이 넘는 방대한 양의 서사시를 

외우고 다양한 기념 행사를 여는 등 마나스에 대한 신격화 현상이 있다. 

키르기즈스탄의 고전 음악은 우리나라의 창과 비슷하다. 고음으로 부르

면서 단조로 연주하는 형태를 보인다. 젊은 층은 전통과 고전문화 보다는 

서양 음악과 외국 문화에 많은 관심을 보인다. 미국의 유명한 팝 가수들이 

인기가 많다. 춤에 대해서는 전통 춤보다 우즈베키스탄이나 인도의 화려한 

춤을 선호한다.60 

 

3) 특수 절기  

 

<표 Ⅲ-2> 키르기즈스탄 국가 기념일 

날짜 절기 

1월 1일 새해 

1월 7일 러시아 정교 크리스마스 

2월 23일 모국 방어자의 날 

3월 8일 국제 여성의 날 

3월 21일 노우루즈 

3월 24일 혁명의 날 

5월 1일 노동의 날 

5월 5일 헌법의 날 

5월 9일 승리의 날 

5월 29일 무장 군인의 날 

8월 31일 키르기즈 공화국 독립의 날 

11월 7일 사회 혁명의 날 

 

(1) 이슬람 축제 

이슬람 전통 축제로는 라마단 금식 후의 파제절(Oroz ait)과 성지 

순례 기간 중의 희생제(Kurban ait)가 있다. 

 

                                            
60 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥 소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 12일 인터뷰에

서 참조하였다. 



(2) 노우루즈(Nowruz) 

노우루즈는 3월 21일을 새해의 첫 날로 하는 이슬람 국가의 설날

이다. 고대 페르시아인들이 시작한 것으로 추정되는 이 명절은 이란을 중심

으로 중앙아시아와 남아시아, 중국의 북서지방, 그리고 일부 동유럽 국가에

서 매년 지켜지고 있다.61 키르기즈스탄에서도 노우루즈부터 나흘 정도 각

종 축제와 예식을 진행한다. 노우루즈 전날, 사람들은 집안과 거리를 깨끗이 

청소한다. 그리고 당일에는 그들의 전통가옥인 유르따(Yurta)를 세우고, 전

통 노래를 부르며, 유르따를 세우는 모습을 재현한 유목민족의 춤 등을 춘

다.62 

 

4) 결혼과 장례, 출산 

 

키르기즈스탄의 여성들은 보통 18-20세에 결혼을 한다. 대부분 이른 

나이에 결혼을 하고 이슬람의 가부장적인 문화 아래서 살아간다. 하지만 유

목문화의 영향과 구소련 시절 남녀평등 사상의 영향 때문인지, 여성의 지위

가 타 이슬람 국에 비해 상당히 높다. 결혼 전 여성들은 서양의 문화 등 자

유롭게 즐기다가 결혼을 준비하면서부터 스스로 ‘신실한 무슬림’이 되어야

겠다고 다짐하는 정도이다. 

키르기즈스탄의 수도 비쉬켁 이외의 지역에서는 아직도 보쌈 문화가 

성행하고 있다. 유목민의 문화로 계승된 보쌈 문화는 남자가 마음에 드는 

여자를 납치하여 2-3일이 지나서 신부의 집에 연락을 하고, 결혼을 하는 문

화다. 여자들은 보통 보쌈을 당하게 되면 그 소문 때문에 다른 남자와는 결

혼을 할 수 없어서 대부분 보쌈을 한 남자에게 시집을 간다. 요즘 청년들은 

간혹 부모님이 결혼에 반대하면 일부러 보쌈을 하고 당하여 결혼을 하기도 

한다. 

키르기즈스탄에서의 장례식은 사람이 죽은 지 3일만에 치르며, 7일째와 

40일째와 1년째 되는 날에는 고인을 추모한다. 가족들은 이때마다 손님을 

맞아 음식을 장만하며 친척들은 먼 길을 와서 장례식에 참석한다. 보통 몰

도라는 무슬림 승려를 초청하여 장례식을 진행하고 벽돌로 만든 묘에 시체

를 안치한다. 키르기즈족은 장례식과 고인을 추모하는 자리에 손님들이 많

                                            
61 위키피디아 백과사전, www.wikipedia.org 
62 오마이뉴스, www.ohmynews.com, “무슬림들 최대 명절인 ‘노루즈’ 축제행사” (2006년 3

월 24일자) 



이 올수록 고인이 많은 복을 누릴 수 있게 된다고 믿는다.63 

아기가 태어나서 10일째 되는 날에는 잔치를 열고 아기의 이름을 지어

준다. 아들이면 할아버지가 이름을 짓고, 딸이면 할머니가 이름을 짓는다. 

남자 아이가 태어난 지 3년이 되면 큰 잔치를 열고 할례식을 한다.64 

 

5) 예절 

 

(1) 손님 접대 

중앙아시아를 비롯한 이슬람 국가에서 흔히 찾아볼 수 있는 문화

가 손님 접대 문화이다. 오쉬에 사는 키르기즈족의 손님 접대 예절은 그들

의 주식인 ‘난’을 손님들에게 찢어 나누는 것으로 시작한다. 그리고 잔에 차

를 따라 돌린다. 손님과 나이가 많은 어른부터 음식을 받고 먹는다. 그들은 

손님을 무척 존중한다. 난의 크기가 클수록 그만큼 손님을 존중한다는 표시

이며, 손님이 스스로 일어나기 전까지 정성껏 손님을 접대한다. 손님이 떠날 

때가 되면, 집주인이 축복 기도를 하고 배웅한다.65 

접대를 받은 손님은 음식을 충분히 먹으며, 개인 접시에 담은 음식

은 남기지 않도록 한다. 그리고 식사 중에 집주인과 계속 대화하며 교제해

야 한다. 접대를 다 받은 손님은 나중에 접대 해준 사람을 초대하여 동일한 

수준으로 접대해야 한다.66 

 

(2) 노인 공경 

키르기즈족과 우즈벡족을 포함한 중앙아시아 민족들은 그들의 노

인을 공경한다. 노인은 익사칼(Iksakal; 하얀 수염을 가진 사람)이라고 불리

며 존중 받을 자격이 있다. 그 예로 노인은 버스에 타는 즉시 자리를 양보 

받으며, 식사 떼에 상석에 앉아 먼저 음식을 먹는다. 

 

6) 금기 

 

돼지고기와 술을 먹지 않고 왼손을 부정하게 여기는 이슬람의 금기와 

                                            
63 키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 
64 키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 
65 위 내용은 아지자(42세, 키르기즈어학과 교수겸 문학인)와의 1월 6일 인터뷰에서 참조하

였다. 
66 위 내용은 D 선교사(20대 후반, 인터콥 소속, 오쉬 지역 단기 사역자)와의 1월 6일 인터

뷰에서 참조하였다. 



동일하다. 그 외에도 무덤을 보면 저주를 피하기 위해서 두 손을 모아 얼굴

을 쓸어 내리는 기도를 한다. 

 

7) 대중문화 

 

청년층은 키르기즈 전통 문화보다 서구 문화나 러시아 문화에 더 많은 

관심을 가지고 있다. 그래서 TV나 DVD를 통해 알 수 있는 외부의 현대 문

화를 모방한다.  또한 청년들은 공원에서 산책을 즐기거나 디스코텍에서 춤

을 추며 논다. 도시 곳곳에 디스코텍이 있고 모든 연령층의 오쉬 사람들이 

춤을 추는 것을 즐긴다. 

또한 오쉬에는 한류열풍이 불고 있다. 오쉬 사람들은 우즈벡 채널에서 

방영되는 한국 드라마를 시청할 수 있다. 대표적인 한국 드라마로 겨울연가

와 대장금, 올인 등이 선풍적인 인기를 끌었다. 거의 모든 DVD 가게에서 

한국 드라마가 복사된 DVD를 판매한다. 오쉬 사람들은 한류열풍을 통해 한

국에 대한 호감을 갖고 한국어와 한국 문화에 대하여 배우고 싶어한다. 

 

8) 관광지  

 

오쉬시에 위치한 슐레이만산은 중앙아시아의 이슬람 성지로 유명한 관

광지다. 슐레이만산에는 솔로몬왕, 알렉산더대왕, 이슬람의 창시자 무함마드 

등과 관련된 다양한 전설들이 있다. 슐레이만산에는 역사박물관과 곳곳에 

기도처가 있고, 미끄러지면 몸이 건강해진다는 바위와 모스크와 이슬람식 

무덤들이 있다. 또 슐레이만산에 오르면 사방으로 오쉬시를 볼 수 있다. 

슐레이만산의 역사박물관은 3000년 된 오쉬의 역사와 그 당시의 토기

들, 키르기즈족의 전통 문화와 주술 등에 대해 전시하고 있다. 또한 다양한 

동물들을 박제해서 전시하고 있으며 실제 크기만한 큰 유르트(Yurt)67를 볼 

수 있다. 

 

9) 요약 

 

오쉬의 키르기즈 문화는 전통적인 유목민 문화와 종교적인 이슬람 문

화와 현대적인 러시아서구 문화가 혼합되어 있다. 연령층에 따라 나이가 많

                                            
67 유목민들이 사는 천막으로 과거 키르기즈족은 유목 민족이었기 때문에 유르트에서 살았다. 



은 사람들은 전통적인 문화에 익숙하고, 적은 사람들은 현대적인 문화에 익

숙하다. 오쉬 도시 자체로서의 역사가 3,000년으로써 그 문화를 자랑하고 

있으며, 우즈베키스탄 방송을 통해 한류 열풍이 불어 한국에 대한 관심이 

크다. 선교적으로 한국에 대한 관심을 통하여 전략을 수립하는 것이 필요하

고, 그들 깊숙이 뿌리 박은 이슬람 문화관을 성경적 문화관으로 변화시키기 

위한 노력이 필요하다. 

 

7. 교육분야 

 

1) 개요 

 

오쉬는 키르기즈스탄 남부 지역의 중심 도시로 남부 도시들 중에 교육

이 가장 발달되어 있는 곳이다. 오쉬주를 비롯한 남부 지역과 파키스탄 

등 외국에서도 많은 학생들이 오쉬로 유학을 온다. 학제는 11년제로 1-4

학년은 초등과정, 5-8학년 중등과정, 9-11학년 고등과정이다. 입학 전 교

육과정은 6살부터 이루어지며, 탁아소, 유치원, 예비학년 등의 시스템이 

있다. 구소련 시절의 영향 아래 교육 관련 복지제도가 잘 정립되어있으니, 

현재 정부가 이것을 유지할 능력이 부족해 점점 교육 자원의 질이 떨어지

고 있다. 특히 교사와 교수의 연봉이 낮으며, 학생들의 문화를 위한 제도

나 시설이 미비한 실정이다. 

 

2) 현황 

 

(1) 교육기관 수68 

오쉬주 내에는 569개의 공립학교, 2개의 사립학교와 외국인 학교, 

14개의 학원, 10개의 체육관, 15개의 전문 기술 대학, 5개의 독립된 고등교

육기관, 5개 분야의 고등 교육 기관이 있다. 

 

(2) 일반학교와 사립학교의 차이 

일반 공립학교에서 “선생님 : 학생”의 비율은 원칙상 1:13-15 명

이나 실제로는 1:30여 명이다. 반면 사립학교는 이 원칙을 적용하고 있다. 
                                            
68 위 내용은 오쉬 주청사 CD자료, 『Investment opportunities of Osh oblast and Osh 

city』(2008)에서 참조하였다. 



시설 면에서도 일반학교에 비해 사립학교가 훨씬 현대화 되어있다. 단적인 

예로 일반학교인 마루미리(Maru-Miri) 학교와 사립학교인 아가 칸(Aga 

Khan) 학교에 같은 한국어 교실이 있을 때, 마루미리 학교에 구비된 한국어 

관련 자료는 낡은 것이지만, 아가 칸 학교는 마치 미국의 사립학교를 방불

케 하는 자료들을 구비해놓았다. 일반학교는 등록금이 대부분 무료이지만, 

사립학교인 아가 칸 학교의 등록금은 1년에 $700이다. 

 

3) 인식 

 

정확한 통계자료는 없지만, 현장에서 인터뷰하면서 오쉬 주민들의 높은 

교육열을 알 수 있었다. 음악대학을 방문했을 때, 상당히 많은 수의 학생들

이 오쉬 주의 시골 지역 출신으로 기숙사 생활을 하며 공부를 하고 있었다. 

또한 많은 학생들이 형편이 어려운 학생들을 위한 ‘1년에 넉 달을 일을 하

면서 공부하여 학위를 취득할 수 있는 제도’를 이용하고 있다. 한 예로 오쉬 

기술대학은 주간대학의 학생이 5000여 명인데, 위의 제도를 이용하는 학생 

수는 6000여 명이나 된다.69 

또 다른 특징은 오쉬에서 한국어 수요가 증가하는 것이다. 오쉬는 우즈

베키스탄과의 접경지역이라 우즈베키스탄 채널을 통해 한국 드라마를 볼 수 

있어서 그 영향으로 한국에 대한 인식이 좋다. 또한 한국과 인력수출 협약

을 맺으면서 키르기즈스탄의 청년들이 노동자로 한국에 갈 수 있게 되자, 

한국으로 일을 하기 위해 한국어 수요가 증가하고 있다. 한국에서 학교에 

컴퓨터 등의 시설 지원을 해주는 경우도 있어서 한국에 대한 긍정적인 인식

이 퍼져있다.70 

 

4) 대학 

 

(1) 오쉬시 내의 대학교71 

오쉬주 대학(Osh State Univ.), 오쉬 기술대학(Osh Technological 

Univ.), 키르기즈-우즈벡 대학(Kyrgyz-Uzbek Univ.), 오쉬 주 법률대학

                                            
69 위 내용은 소부예부치 아다힘잔(44세, 오쉬 뚜 대학 부총장)과의 1월 9일 인터뷰에서 참

조하였다. 
70 위 내용은 아이나굴(40대 후반, 마루미리 학교 교장)과 소부예부치 아다힘잔(44세, 오쉬뚜

대학 부총장)과의 1월 9일 인터뷰에서 동일하게 나온 조사 내용이다. 
71 위 내용은 오쉬 주청사 CD자료, 『Investment opportunities of Osh oblast and Osh 

city』(2008)에서 참조하였다. 



(Osh State Law Institute), 오쉬 교육 대학(Osh Pedagogical Institute of 

Humanities named after A.Myrsabekov), 러시아 주 사회대학 (Russian 

State Social University in the Osh city) 이렇게 총 6개의 대학으로 구성되

어있다. 

 

(2) 오쉬내 대학교의 일반적인 특징 

대학교의 학제는 5년이다. 대학 건물이 한데 모여있기 보다는 분과 

별로 떨어져있다. 시험 볼 때의 특징은 학생들이 성적수첩을 가지고 시험을 

본 뒤 교수와 담당교수, 그리고 학장의 사인을 받아야 한다는 것이다. 시험

은 교수와 1:1의 구술시험으로 치르는 경우가 많다. 

앞서 소개한 학업과 생업을 병행할 수 있도록 하는 제도는 1년 중 

4개월만 공부하고 학위를 수여하는 것이다. 수업은 대부분 여름, 겨울 방학

에 이루어지며, 학기 중에는 오쉬에서 취업하여 일을 할 수 있다. 이 제도는 

학비를 낼 만큼 경제적 여유가 없는 학생들이 주로 이용한다. 학비는 1년에 

$250~500 정도다. 경제적으로 학비를 내기 어려운 학생의 경우 학비의 

50%를 감면하는 등 여러 장학제도가 구축되어 있으며 성적우수 장학금도 

있다.72 

전문교수는 ‘프로페서’라고 부르며 일반교수는 ‘아가이(男)’ 혹은 

‘에제께(女)’라고 부른다. 월급은 $100~250 정도이다. 교장이나 교수의 권

위가 강하지 않고, 오히려 학장의 권위가 강하다. 이런 모습은 교수의 연구

실이 따로 마련되지 않은 것 등으로 드러난다. 또한 교육위원회 등 교육행

정기관이 학교를 주기적으로 점검한다. 특히 교수가 수업을 성실히 진행하

는 지 검사하고, 이 결과는 교수의 급여에 영향을 준다. 

학생 문화 및 복지부분을 조사한 결과, 이 부분이 상당히 취약한 

것을 알 수 있었다. 대학 내에서는 동아리 활동이 활성화 되어있지 않다. 도

서관은 있지만 그 외에 공연 등을 즐길만한 문화시설은 찾아보기 어려우며, 

있더라도 공연이 자주 열리지 않는다. 때문에 대부분의 학생들이 운동이나 

춤 등으로 여가 시간을 보낸다. 대학축제로는 대학의 미스터&미스 선발 대

회가 있을 뿐이다.73 기숙사 생활을 하는 경우 한 방에 2~3명 정도의 학생

이 생활하는데, 수도 및 가스 시설이 갖추어지지 않아 작은 전기화로로 난

방 하는 모습을 볼 수 있었다. 하지만 건물을 수리하고 경비원과 보건시설

                                            
72 위 내용은 소부예부치 아다힘잔(44세, 오쉬 뚜 대학 부총장)과의 1월 9일 인터뷰에서 참

조하였다. 
73 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 



을 갖추는 등 개선의 노력을 하고 있다. 

 

5) 요약 

 

오쉬주에는 약 570개의 공립학교와 2개의 사립학교, 약 6개의 종합대

학들을 비롯한 다양한 교육기관이 존재한다. 학제는 초중고 11년제, 대학 5

년제로 구성되어있다. 공립학교의 등록금은 거의 무료이고, 사립학교는 1년

에 $700, 대학교는 1년에 약 $250~500정도의 등록금이 든다. 한국의 ‘야

간대학’과 비슷한 제도로 생업과 학업을 병행하여 1년 중 4개월 만에 학업

을 이수하는 제도도 있다. 오히려 주간 대학보다 이 제도를 이용하는 학생 

수가 더 많다는 사실을 통해 오쉬 사람들의 교육열이 그들의 경제 형편에 

비해 높다는 것을 짐작할 수 있다. 특히 한류열풍과 한국과 인력수출 협약

의 영향으로 한국어에 대한 관심이 증가하고 있다. 

이와 같은 한국어에 대한 관심을 충족시키는 방안을 선교전략으로 생

각할 수 있다. 캠퍼스에서 한국어를 가르치는 것, 한국어 캠프, NGO를 통한 

한국어교실 등 다양한 방법이 있다. 또한 오쉬 대학의 청소년, 청년들을 대

상으로 한 문화 및 복지서비스를 제공하는 것도 전략이 될 수 있다. 오쉬는 

청년 인구도 많고 그들의 문화적 욕구도 높은데, 이들을 대상으로 한 서비

스 시설이 매우 부족하기 때문이다. 문화교육 시설이 오쉬 청소년과 청년들

에게 복음과 비전을 제공하는 통로로 쓰임 받을 수 있을 것이다.  

 

8. 종교분야 

 

1) 개요 

 

키르기즈스탄은 천산 산맥과 페르가나 산맥을 기준으로 북과 남으로 

나뉘는데, 북쪽에 비해 남쪽의 이슬람이 강하다. 특히 오쉬시의 중심에는 중

앙아시아 이슬람의 성지인 슐레이만산(솔로몬산)이 있다. 이곳은 역사적으

로 중앙아시아 무슬림이 메카로 성지순례를 가지 못할 경우, 메카 대신 순

례하던 곳이다. 오늘날도 무슬림들은 전통 절기에 이곳에 올라서 불을 피워

놓고 기도를 하거나, 몸이 건강해진다는 바위에서 미끄럼틀을 탄다. 이와 같

이 샤머니즘과 이슬람이 혼합된 민속 이슬람의 특징을 찾아볼 수 있다. 

2009년 1월 12일, 키르기즈스탄 정부는 새로운 종교법 개정안을 통과



시켰다. 키르기즈스탄은 다른 중앙아시아 국가들에 비해 종교의 자유가 더 

보장되던 나라였지만, 중앙아시아에 흐르는 이슬람 강화 기류에 합세하는 

것으로 보인다. 개정된 법안은 각종 종교단체의 등록과 종교 서적 및 미디

어 반포를 적극적으로 제한하고 있다. 종교법이 개정된 원인은 이슬람 근본

주의 단체의 활동과 키르기즈스탄에 미치는 국제 정세의 변화 등을 꼽는

다.74 

 

2) 종교현황 

 

금요일 1시에 모스크에 예배를 드리러 모이는 인원은 보통 300~400

명 정도 이다. 하지만 명절에는 1,500여 명의 사람들이 거리를 메워 싸고 

예배를 드린다.75  반면 교회는 대부분 약 20명 정도의 인원이 모여 예배를 

드리는 경우가 많다. 물론 일부는 4, 50명이 모이기도 하지만 대부분의 교

회들은 소규모의 가정교회이다. 

 

(1) 제 1종교 이슬람  

키르기즈스탄의 제 1 종교인 이슬람은 중앙아시아 전체적인 흐름

을 바탕으로 이해해야 한다. 중앙아시아의 원시 종교로는 샤머니즘, 토테미

즘, 애니미즘, 조상숭배 등이 있어서 이들은 이후로 중앙아시아에 등장했던 

이슬람에 지대한 영향을 미쳤다. 예를 들어 조상의 영을 두려워해 유일신 

알라를 섬기면서도 조상을 숭배하기도 한다. 이 외에도 B.C. 500년경 전래

된 조로아스터교의 영향 역시 중앙아시아 이슬람에 남아있다. 조로아스터교

의 ‘유일신’ 개념이나 불을 숭배하는 모습을 찾아볼 수 있다. 이처럼 중앙아

시아의 이슬람은 원시종교의 영향을 간직한 채, 전래되었던 타종교의 핍박

으로부터 살아남으면서 토착화되었다. 때문에 정통 이슬람보다는 민속 이슬

람의 성격을 띤다. 

이슬람 교육기관은 오쉬주에 이슬람 대학이 4개, 메드레세(이슬람 

학원)이 30개 있다. 이슬람 대학은 타쉬콤부르, 우즈곤, 바트켄, 오쉬에 위

치해 있다. 오쉬시에는 터키 이슬람 신학교가 있는데, 터키에서 교육비를 전

                                            
74 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 16일 인터뷰에서 

참조하였다. 
75 위 내용은 무함마드(40대 초반, 터키에서 파견된 모스크 이맘 및 터키 이슬람 신학교 교

수)와의 1월 9일 인터뷰에서 참조하였다. 



폭적으로 지원하며, 1년간 터키로 유학을 다녀오는 것을 원칙으로 한다.76 

이처럼 오쉬에서는 이슬람 신학생들을 배출해 각지에 이슬람 선교사를 파송

하고 있다. 

 

(2) 제 2종교 러시아 정교 

러시아 정교회란 동방 정교회 중 러시아 지역의 정교회에 붙는 명

칭이다. 러시아 정교회는 교리와 성경, 성인(聖人) 존중, 교회의 권위 등 여

러 면에서 로마 가톨릭과 유사성을 보인다. 하지만 교리와 예식 집행에 있

어 약간의 차이를 가지고 있다.  

러시아가 중앙아시아 정복을 본격화 하면서, 그들의 문명을 강요하

진 않았지만 러시아 정교의 문화와 영향을 증대시키려는 정책을 폈다.77 하

지만 중앙아시아가 1991년에 구소련으로부터 독립하면서 중앙아시아에서 

러시아 정교회의 영향력은 약화되고 있다. 오쉬의 러시아 정교회는 원시 종

교와 혼합된 모습을 보였는데, 한 러시아 정교회 성도는 특정 성화 앞에서 

기도하면 몸이 낫고, 길을 떠날 때는 특정 성화 앞에서 기도해야 한다는 믿

음을 가지고 있었다.78  

 

(3) 마나스교 

키르기즈스탄의 마나스 서사시를 외우며 영웅 마나스를 숭배하는 

마나스교는 종교와 같은 양상을 보인다. 마나스 서사시는 키르기즈족의 영

웅 마나스의 일생을 그린 대서사시로, 키르기즈 구전문학에서 중요한 역할

을 차지하고 있다. 그런데 단순한 구전문학에서 나아가, 마나스는 키르기즈

족들에게 문화적, 영적 정체감을 제공한다. 십만 행 이상 이루어진 세계에서 

가장 긴 서사시를 낭송하는 사람들을 ‘마나스치스’라고 부르는데, 이들은 마

나스 서사시를 낭송을 하면서 황홀경을 경험하는 등 영적인 체험을 한다. 

이처럼 마나스를 종교적 숭배의 대상으로 여기고 경외하는 문화가 키르기즈

스탄에 퍼져있다.79 

 

(4) 이슬람과 기독교 비교 현황 

                                            
76 위 내용은 우자크 고르반날리(40대 후반, 오쉬 종교성 고위 간부)와의 1월 8일 인터뷰에

서 참조하였다. 
77 키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 
78 위 내용은 그루지아인(40대 후반, 러시아 정교회 성도)과의 1월 14일 인터뷰에서 참조하

였다. 
79 키르기즈한인경제인협회 www.kyrco.com 



키르기즈스탄의 종교는 수니파 무슬림 75%, 러시아 정교 20%, 기

독교 1%, 기타 4%로 분포되어있다.80  하지만 오쉬주는 수니파 무슬림이 

95%를 차지한다.81 

 

<표 Ⅲ-3> 키르기즈스탄 북부와 남부 지역의 모스크 대 교회 비율 및 교회와 모스크 분포 비율

(2006)82 

 모스크 : 교회 비율 교회 분포 비율 모스크 분포 비율 

북부지역 

(추이, 나른, 

탈라스, 이스쿨) 

66 : 34 82% 23% 

남부지역 

(오쉬, 잘랄라밭, 바트

켄) 

97 : 3 18% 77% 

 

위의 통계를 통해 북부에 비해 상대적으로 남부의 이슬람이 강한 것을 

알 수 있다. 

다음은 키르기즈스탄 남부지역의 오블라스트 별 모스크와 교회 수를 

비교한 표이다.  

<표 Ⅲ-4> 키르기즈스탄 남부 지역의 오블라스트 별 및 오쉬시 모스크와 교회 수 비교(2008)83 

 모스크 교회 

잘랄라밧 오블라스트 457 19 

오쉬 오블라스트 590 15 

바트켄 오블라스트 238 6 

합계 1285 40 

*오쉬시 46 14 

 

3) 종교특징 

 

오쉬의 이슬람 성지인 슐레이만산에 가면 이곳에서 이루어지는 민속 

                                            
80 CIA, www.cia.gov 
81 위 내용은 우자크 고르반날리(40대 후반, 오쉬 종교성 고위 간부)와의 1월 8일 인터뷰에

서 참조하였다. 
82 위 자료는 B 선교사(40대 초반, 인터콥 소속, 비쉬켁 사역자)가 제공하였다. 
83 위 자료는 우자크 고르반날리(40대 후반, 오쉬 종교성 고위 간부)가 제공하였다. 



이슬람의 실상을 살필 수 있다. 사람들은 슐레이만산의 특정한 바위에 앉아

서 불을 피워놓고, 빵이나 돈 등을 바치고 기도를 한다. 또, 몸을 구르면 낫

는다는 바위에서 반복적으로 미끄럼틀을 탄다. 슐레이만산을 어느 위치에서 

보면 임산부가 누워있는 모습을 하고 있어서 임신에 관련된 전설이 있다. 

본 조사팀이 슐레이만산을 올랐을 때, 만삭이 다된 임산부가 자식을 건강하

게 낳기를 기도하며 그 바위를 미끄러지는 모습을 볼 수 있었다. 뿐만 아니

라, 슐레이만산의 나무마다 형형색색의 리본들을 매고 소원을 빈다. 슐레이

만산의 정상부근에 있는 기도처에서 정성스레 기도를 올리기도 한다. 또한 

산 기슭부근에 이슬람식 공동묘지가 있는데, 이들은 묘지를 지날 때 마다 

얼굴 앞으로 손을 가져다가 쓸어 내리며 기도를 한다. 이와 같은 의식을 통

해 건강과 축복을 빌고, 액땜을 하는 것이다. 

 

4) 종교지도자 

 

오쉬주 대학교 내에 터키의 후원으로 세워진 이슬람 신학교가 있다. 이 

신학교는 오쉬 및 키르기즈스탄 남부의 이슬람을 위해 세워진 것으로서, 터

키의 지원으로 이슬람 신학생은 학비, 기숙사비, 개인 용돈 등 전액을 후원 

받는다. 학교에서는 이슬람 종교 역사, 쿠란, 하디스, 기도 영어, 컴퓨터 등

을 가르친다. 또한 이슬람 율법을 따르는 것과 모스크에서 예배 드리는 것, 

터키로 1년 동안 유학을 가는 과정을 필수로 이수해야 한다. 물론 유학 비

도 전액 지원된다. 신학생들은 터키에서는 터키어, 아랍어 및 종교 관련 과

목들을 배운다. 이 학교를 졸업한 후에 남자 신학생들은 이맘이 되고, 여자 

신학생들은 선생님이나 다른 전문직을 가진 이슬람 선교사가 된다.84 

 

5) 정치와 종교의 연관성 

 

(1) 중앙아시아 정치가와 이슬람의 관계 

중앙아시아의 정치 지도자들은 이슬람에 대해서 양가감정을 가지

고 있다. 이들은 이슬람을 통해 권력의 정통성을 인정받지만, 동시에 언제든

지 이슬람에 의해 자신들의 권력이 전복될 수 있는 위치에 서있기 때문이다. 

이들은 대부분 구소련 시절 공산당 서기관 출신이다. 즉, 오히려 무신론자에 

가까운 사람들이다. 하지만 대통령 임명식에서 헌법과 코란에 손을 얹고 국
                                            
84 위 내용은 무함마드(40대 초반, 터키에서 파견된 모스크 이맘 및 터키 이슬람 신학교 교

수)와의 1월 9일 인터뷰에서 참조하였다. 



민들 앞에서 서약을 한다. 이슬람을 수용하는 행위를 통해 무슬림 대중의 

지지를 얻고, 공산주의식 일인 독재 형태의 정권을 운영할 수 있는 기반을 

은연중에 마련하는 것이다.85 

이들이 이슬람에 의해 자신의 정권이 위협을 받을 경우 어떤 반응

을 보이는지 알 수 있는 사건이 최근 몇 년간 일어났다. 2006년에 오쉬 등 

키르기즈스탄 남부지역에서 이슬람 극단주의 단체 ‘히즈비 우트 타흐리르’

의 주도하에 이슬람 원리주의 활동이 강해졌다.86 정부는 2005년부터 수도

에만 있던 종교성을 오쉬에도 확장 이전하고, 이슬람 원리주의 단체에 대한 

감시를 강화했다. 뿐만 아니라, 2009년 1월 12일 각종 종교단체의 등록과 

활동을 제한하는 새로운 종교법을 개정했다. 

 

(2) 키르기즈스탄 종교법 개정 내용과 개정의 원인87 

개정된 종교법에 의하면 종교단체의 등록이 까다로워 진다. 종교단

체가 등록되기 위해서는 첫째, 키르기즈 시민 200명 이상이 자발적으로 참

여해야 한다. 둘째, 종교 단체에 어린이들을 유혹해 모으는 것과 종교 교육, 

개종이 금지된다. 셋째, 종교 단체와 학교의 활동 기간을 국가에 등록해야 

한다. 넷째, 설교가 가능한 사람의 자격은 국가가 인정하는 종교교육기관에

서 교육받은 자여야 한다. 다섯째, 헌금에 대한 세무조사를 실시한다. 여섯

째, 공공장소에 종교서적, 테이프, 비디오 등을 배포하는 것과 종교적 가정

방문, 학교방문을 금한다. 또한 이미 등록된 단체도 1년에 한번씩 신고를 

해야 한다. 

종교법이 개정의 의도는 이슬람 극단주의자들의 활동을 감시하고, 

제한하려는 데에도 있다. 하지만 국제관계적인 요인도 종교법 개정에 영향

을 미쳤다. 오쉬에서 사역하는 한 선교사는 “종교법 개정에는 단순히 종교

를 관리하려는 것이 아닌 외교적, 정치적 이유가 있다. 아랍권과 서양의 정

치적 압력이 종교의 자유나 특정 종교의 흥망에 영향을 미친다.”라고 말하

였다. 이번 종교법 개정에도 나라의 주 종교인 이슬람과 러시아정교에는 좀 

더 유리한 조항이 반영되었다고 한다. 이에 유럽연합과 같은 서양에서는 유

감을 표현했다고 한다. 이처럼 종교법 개정에는 국내외의 복합적인 정치적 

                                            
85 이문영, “중앙아시아의 종교 상황과 종교 정책”,『국제지역연구』제7권, 제1호,(2003), 

p.143-170 
86 미션투데이, www.missiontoday.co.kr “키르기즈스탄, 이슬람 극단주의 단체 증가”, (2006

년 7월 15일) 
87 미션투데이, www.missiontoday.co.kr, “키르기즈스탄에서 새로운 종교법 발효”, (2009년 

1월 29일) 



요인이 작용했음을 짐작할 수 있다. 

 

6) 요약 

 

키르기즈스탄의 주종교는 수니파 이슬람, 러시아 정교회 순이다. 특히 

오쉬 지역은 키르기즈스탄 이슬람의 중심지로서, 95%의 인구가 무슬림이다. 

오쉬의 이슬람은 민속 이슬람의 형태를 띠고 있지만, 이슬람의 전통을 강력

히 주장하는 움직임이 계속적으로 일어나고 있다. 2006년부터 오쉬를 포함

한 남부지역에 이슬람 극단주의 단체의 활동이 증가하고 국제정세의 변화에 

영향을 받아, 2009년 1월에 종교법이 개정되었다. 개정된 종교법은 키르기

즈스탄 내의 종교단체의 활동을 상당히 제한하고 있다. 

이러한 변화는 오쉬 지역 내의 교회가 성장하는 데 장애물로 인식된다. 

오쉬에서는 물류·유통 산업이 활발히 이루어져 유동인구가 많기 때문에 기

독교가 개정된 종교법의 조건을 만족시킬 가능성이 크지 않다. 반면 이러한 

위기가 키르기즈스탄과 오쉬 지역 내의 교회들의 연합을 촉구하고 있다는 

긍정적인 평가를 내릴 수 있다. 

 

9. 기독교 상황 

 

1) 기독교 개요 

 

키르기즈스탄의 기독교 상황은 변화하고 있다. 본래 키르기즈스탄은 중

앙아시아 5개국 중에서 종교에 대한 정부의 탄압이 가장 적은 나라였으나, 

최근 종교법이 개정되는 등 선교 활동의 자유가 제한되고 있다. 오쉬에서는 

이슬람의 활발한 활동 때문에 1990년대 초부터 선교사들이 쫓겨나는 일이 

있었지만, 2000년대 초에 오쉬 교회들이 부흥하였다가 2005년을 기점으로 

다시 오쉬 기독교는 침체기에 들어서고 있다.88 

 

2) 기독교 현황89 

 

                                            
88 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 
89 오쉬의 인구적 특징상 다수의 키르기즈족과 우즈벡족이 함께 거주하기 때문에, 이 두 종

족에 초점을 맞추어서 현황을 조사했다. 



(1) 종족언어 성경 유무 

신약이 1992년(IBT)에 출간되었고 같은 시기에 키르기즈어로 코

란이 출간되었다. SGA가 키르기즈어로 된 어린이 성경을 만들었다. 같은 해

에 신약이 창세기, 시편과 함께 우즈벡어로 출간되었다.90 

 

(2) 종족언어로 된 기독교 문서 

질이나 범위에 있어 한계가 있다. 키르기즈나 우즈벡어를 사용하는 

기독교 저술가가 거의 없기 때문이다.91 

 

(3) 종족언어 “예수”영화 

예수 영화는 있으며, 키르기즈스탄에서 러시아어로 널리 상영되고 

키르키즈어로 제작되었다. 하지만 우즈베키스탄에서는 우즈벡어 “예수”영화

가 공식적으로 금지되었다.92 

 

(4) 종족언어 기독교 방송매체 

라디오. TWR-모나코, FEBC-싸이판은 키르기즈어로 매주 1.25시

간을 방송하고 있다. 오쉬에는 러시아인을 위한 채널이나 문화·종교분야 채

널에서 기독교 프로그램이 방송된다.93 

 

(5) 키르키즈스탄 및 오쉬 주 교회 현황 

키르기즈스탄의 현재 등록된 교회는 300여 개이며 그 중, 오쉬주

의 교회는 15개가 등록되어 있다. 교파는 러시아 침례교회, 예수그리스도은

혜의 교회, 오순절 교회, 고려인 교회 등이 있다. 오쉬의 교회는 어떤 종족

이 다수냐에 따라 우즈벡족 교회, 키르기즈족 교회, 고려인 교회, 러시아인 

교회, 혹은 다양한 종족이 함께 모여 예배 드리는 교회 등으로 나뉜다.94 아

래의 그래프는 키르기즈스탄의 주 별 교회 분포 비율을 나타낸다.95 

                                            
90 세계 기도 정보 www.krim.org/ow/index.htm 
91 세계 기도 정보 www.krim.org/ow/index.htm 
92 세계 기도 정보 www.krim.org/ow/index.htm 
93 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 9일 인터뷰에서 

참조하였다. 
94 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 3일 인터뷰에서 

참조하였다. 
95 위 자료는 B 선교사(40대 초반, 인터콥 소속, 비쉬켁 사역자)가 제공하였다. 키르기즈스탄

의 북부 지역은 비쉬켁, 추이, 이스쿨, 나른이며, 남부 지역은 오쉬, 잘랄라밧, 바트켄이다. 



 

 

(6) 오쉬에서 활동하는 이단 

대표적으로 여호와의 증인과 통일교를 들 수 있다. 본 조사팀이 슐

레이만산을 답사하고 돌아오면서 여호와의 증인 성도가 전도지를 나누어주

는 것을 목격한 경험이 있다. 통일교는 학교에서 외국어 무료강의(영어, 한

글, 독일어)와 의료사역 등으로 접근하고 있다. 

 

(7) 오쉬 지역의 미전도 종족 현황 

우즈벡족, 키르키즈족, 위구르족, 타타르족, 아제르바이잔족, 고려

인, 중국인 등 다양한 미전도 종족이 있다.96 이는 장사하는 사람들로 이루

어진 유동인구 중에 미전도 종족이 다양하게 분포하기 때문이다. 

 

3) 기독교 인식 

 

중앙아시아에서 기독교는 ‘러시아인의 종교’라는 인식이 강하다. 구소련 

시절 러시아인이 중앙아시아인들보다 상층의 권력구조에 위치했기 때문에, 

기독교에 대한 친근한 감정을 가지고 있지 않다. 개신교 역시 러시아 정교

와 같은 종교로 인식하는 경우가 많다. 
                                            
96 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 3일 인터뷰에서 

참조하였다. 

<그래프 Ⅲ-5> 키르기즈스탄 주 별 교회 분포 비율(2006) 
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오쉬의 무슬림과 기독교인을 인터뷰한 결과, 대부분의 무슬림들은 기독

교로 개종하기를 두려워하는 것으로 보인다. 전도를 할 경우, 설명을 경청하

고 실제로 교회에 나오기도 하지만, 지속적으로 교회에 출석하는 경우는 드

물다. 가장 큰 이유는 가족과 친지들로부터 소외되는 것을 두려워하기 때문

이다. 그들이 기독교인으로 개종했을 경우, 자신의 가족들이 이슬람 무덤에 

묻히지 못하는 등 받게 되는 불이익이 그들로 하여금 기독교인임을 포기하

게 하는 경우가 많다. 청년층 기독교인을 인터뷰한 결과, 친구들 사이에서 

‘거룩한 사람’이라고 놀림을 받는다는 응답도 있었다.97 이처럼 오쉬의 무슬

림들은 기독교인이 됨으로써 친지들로부터 소외 받는 것을 두려워하고 있다.  

또한 오쉬에 근래 DVD가 보급되면서, 많은 사람들이 서구의 영화를 

접하게 되었다. 그런데 영화의 내용 중 살인, 간음, 전투 등 비도덕적인 장

면들을 보면서 기독교를 서구 문화와 동일시하게 되고,‘기독교인들은 모순

된 사람들이다’는 편견이 늘고 있다.98  

 

4) 요약  

 

2006년 통계로 키르기즈스탄에 등록된 교회는 300여 개이며, 오쉬주

에는 15개의 교회가 등록되어있다.99 키르기즈스탄 교회의 3/4이 북부 지역

에 위치한 것을 볼 때, 남부 지역이 상대적으로 기독교가 약하고 이슬람이 

강한 것을 볼 수 있다. 이를 통해 남부 지역에 선교 자원이 부족하다는 것

을 유추할 수 있다.  

키르기즈스탄에서 기독교는 러시아인의 종교라는 인식이 강하고, 특히 

이슬람 전통이 강한 오쉬에서는 기독교로 개종하는 것에 대한 두려움이 있

다. 하지만 현지의 교회를 통해 결국 복음이 그 모든 고난과 두려움을 이길

만한 힘이 있음을 확인 할 수 있다. 

                                            
97 위 내용은 통역자 L(26세, 키르기즈족 대학생)과의 1월 6일 인터뷰에서 참조하였다. 
98 위 내용은 D 선교사(40대, WEC 소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 12일 인터뷰에서 참조

하였다. 
99 위 내용은 우자크 고르반날리(40대 후반, 오쉬 종교성 고위 간부)와의 1월 8일 인터뷰에

서 참조하였다. 



Ⅳ. 키르기즈스탄 

오쉬 지역의 현재 이슈들 
 

1. 정치 부문 

 

1) 우즈벡족과 키르기즈족의 심리적 거리감 

 

키르기즈스탄 영토 내에 있는 오쉬 지역에 다수의 우즈벡족이 거주하

는 것은 민족 분쟁의 원인이 되었다. 과거 1992년 오쉬 지역에서 우즈벡족

과 키르기즈족 간에 천여 명의 사상자가 발생하는 유혈 충돌이 있었다. UN

은 90년대 초부터 오쉬를 감시대상지역으로 지정하고, 이 곳에서 우즈베키

스탄, 키르기즈스탄, 타지키스탄, 중국 사이에 영토분쟁이 일어나지 않는지 

감시하고 있다.100 실제로 오쉬의 주민들을 만나보았더니, 20대인 한 청년은 

“여러 명의 우즈벡족 친구들과 교제하고 있다. 그들은 우리와 다를 뿐이지, 

나쁜 감정은 없다.”고 말했다.101 하지만 대체적으로 키르기즈족과 우즈벡족

은 서로에게 호의적인 감정을 가지고 있지 않는 것처럼 보인다. 오쉬시 내

에서 키르기즈족과 우즈벡족은 서로 다른 지역을 이루고 사는 등, 그들은 

서로를 다르게 인식하고 있다. 젊은 세대로 갈수록 종족간의 이질감은 줄어

드는 것처럼 보이지만, 아직은 두 민족간에 불편한 모습을 엿볼 수 있다. 

오쉬가 본래 우즈벡족이 거주하는 지역이었고, 앞으로도 우즈벡족이 계

속 거주하는 한 우즈벡족과 키르기즈족 간의 심리적 거리감은 언제든지 갈

등으로 확대될 가능성이 있다. 이것은 두 민족간의 내재된 의식이기에 쉽게 

변할 것 같지 않다. 앞으로 오쉬 지역이 발전하는 데에 두 종족 간의 화합

이 요구될 것을 고려하면, 이 문제는 가볍게 넘길만한 이슈가 아니다. 특히 

키르기즈스탄이 독립하면서 정부의 관료 등이 키르기즈족으로 구성되어 있

는데, 오쉬 지역에서 키르기즈족을 제외한 민족이 영향을 받지 않을 지 생

각해본다. 

 
                                            
100 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 
101 위 내용은 통역자 L(26세, 키르기즈족 대학생)과의 1월 7일 인터뷰에서 참조하였다. 



2) 오쉬 지역의 지하 자원과 강대국의 영향력 

 

기름과 가스 같은 지하자원 때문에 키르기즈스탄 남부지역은 분쟁의 

요소가 다분하다. 일본과 미국 등이 많은 투자를 했고, 정부는 일본에 많은 

빚을 지고 있다.102 그러는 중에 사람들이 일거리를 찾으러 해외로 많이 나

간다. 키르기즈스탄 내에 공장은 있지만 제대로 운영되지는 않는데, 그 이유

는 러시아 기술자들이 러시아로 돌아가면서 공장을 가동할 수가 없기 때문

이다. 

인력들이 빠져나가는 것을 막기 위해 오쉬 주청사는 2008-2011년 경

제 발전 프로젝트를 세웠다. 오쉬 지역에 세 공장을 만드는데, 아라반과 녹

캇에 시멘트 공장을, 우즈겐에 벽돌 공장을 세울 계획이다. 오쉬에 시멘트 

재료(석회)가 있으며 녹캇 공장에서 만들어진 시멘트를 카자흐스탄과 러시

아에 수출한다.103 

 

2. 사회 부문 

 

1) 개선이 필요한 전기 및 수도 시설  

 

키르기즈스탄의 전기공급은 90%의 수력발전과 10%의 지열발전으로 

이루어지고 있다. 남부지역은 하루 중 12시간 동안 전기가 공급된다. 오전 

6시~12시와 오후 6시~12시에만 전기가 공급되고, 그 외 시간에 전기를 

사용하려면 자가 발전기를 돌려야 한다. 이처럼 키르기즈스탄 일부 지역에 

전기가 원활하게 공급되지 못하는 것은, 아직 키르기즈스탄의 수력발전이 

충분히 개발되지 않았을뿐더러(2007년 통계로 약 10%만이 개발되었다.), 

자국 내 에너지 시장에서 생산하는 전력량의 62.5%만을 국내에서 사용하기 

때문이다. 국가 총 전력생산의 15.6%는 주로 우즈베키스탄이나 카자흐스탄 

같은 주변국에게 수출한다.104  

전력 부족 문제를 해결하기 위해, 오쉬주에서는 2009년 12월 완공을 

                                            
102 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 
103 위 내용은 카즘(40대 초반, 주청사 직원)과의 1월 13일 인터뷰에서 참조하였다. 
104 KIET 해외산업정보, www.kiet.go.kr 



목표로 카라쿨자, 파판, 녹캇에 3개의 발전소를 건설 중이다.105  오쉬시와 

같은 도시를 제외하고 교외 지역으로 갈수록 가스가 공급되지 않는 지역이 

많다. 이런 곳은 전기 난로 등에 의지해서 난방을 하는데, 하루 12시간만 

전기가 공급될 경우 난방 없이 추운 겨울을 지내야 한다. 따뜻한 

주거환경부터 상공업 시설의 유지와 발전을 위해서 키르기즈스탄 

남부지역의 전력난은 반드시 해결되어야 한다. 

키르기즈스탄 전력의 90%가 수력발전에 의지하는 만큼, 이 나라는 

수자원이 풍부하다. 보통 겨울에는 천산산맥에서 눈이 녹아 흐르는 물을, 

여름에는 저수지의 물로 공급한다. 하지만 기후변화로 인해 천산의 눈이 

줄어들어 키르기즈스탄의 수자원과 전력에 영향을 미칠 것으로 보인다. 

여름에 물이 부족할 경우 저수지에서 물 공급을 중단하기도 한다.106 

중앙아시아 수자원의 특징은 물에 석회가 녹아있는 점이다. 대부분의 

국민들은 석회수를 그대로 사용함으로써 이가 상하는 등 수인성 질병으로 

인해 고생한다. 일부 기업들이 정수된 물을 판매하고 있지만, 장기적으로 

보았을 때 국가단위로 정수 산업을 운영해야 할 필요성이 보인다.  

 

2) 의료시설의 낙후 

 

 구소련으로부터 독립하기 이전, 키르기즈스탄을 비롯한 중앙아시아 

국가들의 의료복지 체계는 잘 갖추어져 있었다. 중앙아시아 사람들은 수준 

높은 의료진들로 구성된 병원에서 무료로 의료서비스를 받을 수 있었다. 

하지만 독립 이후, 키르기즈스탄은 재정적·인적 자원의 부재로 그 체계를 

유지 및 발전시키는데 어려움을 겪고 있다. 

단적인 예로, 2008년 3월 오쉬주의 한 병원에서 의료진의 과실과 

부주의로 42명의 신생아들이 에이즈에 감염되는 사건이 일어났다. 107  이 

병원의 의료진들에게는 주사기와 혈액을 부주의하게 관리한 혐의가 있음이 

밝혀졌다. 또 의사의 월급이 $100 정도로 적고 의료 수준의 질이 향상되지 

않는 문제점이 있었다. (그에 반해 은행직원은 약 $200정도의 월급을 

받는다.)108 또한 의료보험제도가 존재하지 않아, 평균 임금이 $80~100인 

                                            
105 위 내용은 카즘(40대 초반, 주청사 직원)과의 1월 13일 인터뷰에서 참조하였다. 
106 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 12일 인터뷰에

서 참조하였다. 
107 미션투데이, www.missiontoday.co.kr, “키르기즈스탄, 42명의 신생아 에이즈바이러스 감

염” (2008년 3월 28일) 
108 위 내용은 르스페키(40대 중반, 오쉬시립병원 외과의사)와의 1월 6일 인터뷰에서 참조하



사람들에게 $3의 진찰비용은 짐이 될 가능성이 높다. 위와 같은 이유로 

자국의 의료서비스를 신뢰하지 못하는 분위기를 확인할 수 있었다. 

                                                                                                             

였다. 



Ⅴ. 오쉬 지역의 선교전략 
 

1. 기존 선교 현황 

 

1) 선교의 역사 

 

중앙아시아에는 5세기경에 네스토리우스파 기독교 평신도들이 기독교

를 전파했다고 알려졌다. 키르기즈족 역시 당시 그들의 영향을 받은 종족들 

중에 하나였다. 1996년 11월 당시 아카예프 대통령이 “키르기즈 지역에 기

독교는 긴 역사를 가지고 있다. 기독교는 이미 A.D.13-15세기 사이에 이미 

이 지역에 전파되었었다.” 라고 언급할 만큼 선교의 역사는 길다. 1880년 

대에 최초로 러시아 침례교인들이 키르기즈 지역으로 전도자를 파송했지만, 

대상이 키르기즈족들은 아니었다. 그 뒤에 세계 2차 대전 초기에 키르기즈 

지역으로 강제 이송된 독일인들이 신실한 그리스도인들로서 독일 침례교회

를 설립했다. 1970년 대에 들어서야 독일인 그리스도인들은 중앙아시아 무

슬림들에게 복음을 전파해야 한다는 부담감을 가졌고, 1980년대에 그들이 

키르기즈어 성경을 번역하기 시작했다. 1990년대가 되어 스무 명 정도의 키

르기즈 그리스도인들이 생겼으며, 서양에서 최초로 장기 사역자가 키르기즈

스탄으로 파송되었다. 곧바로 1991년부터는 한국인 및 아시아 지역의 선교

사들이 들어오게 되었다.109 

오쉬 지역에 대한 선교 역사에서 그 처음이 언제부터인지는 정확하지 

않다. 러시아 침례교회는 구소련 시절부터 있었으며 보통 독일 선교사들에 

의해 오쉬 지역의 선교가 시작되었다고 할 수 있다. 1991년도에 OM과 순

복음 선교사들이 들어와 사역을 시작했으며 그 때 당시 이미 우즈벡족 가정

교회 공동체들이 많았다. 하지만 그 때 당시에 기독교에 대한 강한 핍박이 

있어 선교사들이 추방되고 많은 기독교인들이 무슬림들에 의해 순교를 당해 

공동체들이 해체되었다.110 

                                            
109 키르기즈스탄 여행정보, www.kyrgyzmission.com 
110 키르기즈스탄 여행정보 www.kyrgyzmission.com, 독일인 선교사들이 키르기즈 신자들에

게 침례를 행하는 과정을 무슬림 기자들이 촬영하여 여성의 몸매가 물에 젖어 다 보이는 사

진들을 내세우며 기독교는 반도덕적인 종교라는 기사를 썼다. 때문에 기독교에 대한 큰 핍박

이 생겨났다고 한다.  



93-4년도에 이르러 선교사들에 의한 교회 개척 시대가 열렸다. 96년에 

오순절 교회, 하나님의 불 교회 등이 개척되었고, 또 미국인 선교사가 건너

와 교회를 개척하였다. 97년 정도에는 오쉬 지역 출신의 현지 여성 사역자

가 와서 교회를 개척하였고, 순복음 사역자가 와서 고려인 교회를 세웠다. 

또 99년에는 인도인 사역자가 와서 우즈벡족을 대상으로 사역하였다. 2000

년부터 2~3년 동안에는 오쉬 지역교회가 급속한 성장을 이루어 최대 천 여

명까지 성도가 모였었다. 하지만 2005년도부터 지금까지는 교회의 성장이 

침체기를 가지고 있다.111  

 

2) 국제 및 한국 사역단체(NGO 포함)의 활동현황 

 

중앙아시아는 선교 정보에 대하여 철저한 보안이 지켜져야 하는 곳이

다. 때문에 자세한 정보를 조사하지는 못하였다. 다만 다른 중앙아시아 국가

들에 비하여 국가적 탄압이 가장 적은 상황과 중앙아시아의 중심지로 떠오

르고 있는 오쉬에 대한 중요성이 알려지면서 많은 선교 단체들이 선교사들

을 파송하고 있다. 또한 여러 NGO 단체들 역시 오쉬에서 신중하게 활동을 

하고 있다. 아래의 그래프는 오쉬에서 사역하고 있는 한국인 선교사들의 사

역 현황이다.112 

 

                                            
111 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 
112 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)가 1월 6일 제공하였다. 
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<그래프 Ⅴ-1> 한국인 선교사들의 오쉬 사역 현황 



3) 영적 상황 

 

키르기즈스탄은 중앙아시아 5개국 중에 기독교에 대한 정부 차원의 핍

박이 가장 약한 국가다. 그 주변 국가인 우즈베키스탄이나 타지키스탄, 투르

크메니스탄 정부의 강한 압박113 때문에 추방되거나 사역을 포기하고 나온 

선교사들이 그나마 비교적 압박이 적은 키르기즈스탄으로 오는 경우도 있다. 

하지만 키르기즈스탄 정부 역시 기독교의 적극적인 선교 활동은 용납하고 

있지 않으며 최근 종교법을 개정하여 더욱 강한 압박을 가하고 있다. 

특히 오쉬 지역은 이슬람 성지로서의 오랜 역사를 자랑하는 곳이고, 중

앙아시아 내에 이슬람이 가장 강한 페르가나 지역과 근접해 있어서 키르기

즈스탄 내에 이슬람이 강한 지역이다. 이슬람 근본주의자들의 활동이 있으

며 이를 감시하는 종교성까지 더불어 기독교 선교를 방해하는 요인으로 있

기 때문에 지역 복음화가 쉽지 않은 곳이다. 

 

2. 오쉬 지역 선교의 방해요소 

 

1) 지역 외부적 방해요인 

 

(1) 기독교에 대한 오해 

중앙아시아 사람들은 제정 러시아 시절부터 구소련 시절을 지나면

서 러시아 정교가 기독교의 전부라는 편견을 가지고 있다. 러시아가 이슬람

을 핍박하고 사람들을 러시아 정교로 강제 개종을 시키거나, 개종하도록 유

도하면서 그들 안에 기독교는 지배 계층의 종교, 있는 자들의 종교라는 인

식을 갖게 되었다. 실제로 무슬림 지도자들은 도시에서 추방되었고 모스크

는 파괴되었다. 1565년에는 일반대중을 대상으로 한 기독교 강제 개종 정책

이 실행되었다.114 그래서 중앙아시아 사람들은 기독교에 대한 상처와 오해

로 인해 복음을 접할 때에 마음을 쉽게 열지 않는다. 

 

                                            
113 오픈 도어스(www.opendoorsusa.org)에서 제공한 2009년 기독교 박해지수 국가 순위를 

보면 우즈베키스탄이 10위, 투르크메니스탄이 14위, 타지키스탄이 34위를 차지했으며 키르

기즈스탄은 50위 안에는 들지 않았다. 
114 김근필, “중앙아시아 선교접근 전략을 위한 이슬람교 이해” 『목원대학교 신학대학원 석

사학위논문』(2003년), p.36 에서 인용하였다. 



(2) 키르기즈스탄 종교법 개정 

2009년 1월 12일, 키르기즈스탄 쿠르만벡 바키예브 대통령은 종

교법 개정 법안에 서명했다. 개정된 종교법 법안은 30여 개가 있으며 그 내

용은 아래와 같다. 키르기즈스탄 시민이 200명 이상이 모여야만 예배당을 

건설할 수 있다. 어린이들에게 전도 행위를 하는 것을 금한다. 공공 장소에

서나 가정, 아동 보호 기관, 학교, 고등 교육 기관을 방문하며 종교적인 문

서와 영상물을 배포하는 것을 금한다.115 이제 정식 교회로 등록하기 위해서

는 200명 이상의 지역 내 거주 등록 교인이 필요하다. 하지만 200명 이상

의 기독교인이 한 곳에 모이기 힘들 뿐더러 지역 내 거주 등록이라는 조

건이 붙어서 그 조건을 따르기 더욱 어려워졌다. 예를 들어, 오쉬시 내에 교

회를 설립하기 위해서는 오쉬시에 거주 등록되어 있는 현지인 교민이 200

명이 필요하다. 하지만 위의 보고서 중 일반개요 분야의 인구 파트를 참조

하면, 오쉬시 인구의 절반이 넘는 정도가 오쉬시에 거주하지만 거주 등록은 

시외 지역으로 되어 있다. 전도 활동에도 제약이 심해지면서 새로운 교회의 

설립이 어려운 실정이다. 그리고 기존의 정식 등록된 교회에도 개정된 종교

법이 적용될 지 알 수 없어 오쉬 지역 복음화의 가능성이 더욱 줄어든 현실

이다. 

 

(3) 경제적 어려움 

경제적 어려움 때문에 현지 그리스도인이 교회에서 신앙을 계속적

으로 성장시키지 못하고 떠나는 일이 발생하기도 한다. 소련 연방에서 독립 

후, 경제 상황은 점점 악화되고 있다. 결국 노동력이 있는 장년 층과 청년 

층은 외국으로 일자리를 구하러 나가게 되는데, 교회를 다니던 그리스도인

들도 이런 상황에 있는 것은 마찬가지다. 특별히 지역 및 종족 복음화를 위

한 그리스도인 리더들을 양육하기가 쉽지 않다. 그리스도인 리더로 헌신하

지 않으려고 하며, 헌신한 자들도 경제 상황이 좋지 않아 외국으로 나가게 

되어 양육을 더 이상 지속할 수 없는 일들이 발생한다. 

 

(4) 이슬람 공동체로부터의 핍박 

중앙아시아 민족들은 그들의 정체성의 뿌리를 이슬람에서 찾고 있

다. 오랜 시간이 흐르면서 종교로서의 이슬람 보다는 전통으로서의 모습이 

남아있지만 깊이 뿌리 내린 무슬림의 정체성은 선교하는 데에 가장 큰 방해
                                            
115 News Agency 24 Press Club, eng.24.kg, “Kyrgyz President signs Religious Freedom 

Bill” (2009년 1월 13일) 기사내용을 참고번역하였다. 



요인이다. 이들은 겉으로는 기독교에 대해 우호적으로 보이나 자신의 가족

이나 친척, 또는 마을 이웃이 기독교인이 되었다는 사실을 알게 되면 그를 

핍박한다. 한 여성 그리스도인과의 인터뷰에 의하면 그녀가 새벽 기도를 하

고 돌아오는 길에 마을 입구에서 사람들이 그녀에게 돌을 던졌다고 하였다. 

마을 아이들까지도 그녀에게 돌을 던졌다고 하고 그 핍박이 몇 개월 동안 

계속되었다고 한다. 

대표적인 핍박 방법으로는 그리스도인이 속한 가족이나 친척이 죽

은 경우, 그 시신을 공동 묘지에 묻지 못하게 하는 것이다. 가족 구성원들이 

그를 핍박하는 데에 더욱 적극적이 되고, 이 핍박에 대처하는 방안이 아직 

없기 때문에, 많은 현지 그리스도인들이 신앙을 포기하거나 가족에게 절대 

복음을 전하지 못하는 경우가 많아졌다. 또 이들에게 화장(火葬)은 극악한 

사람에게나 주는 최악의 형벌을 의미하기 때문에 대처 방안을 찾는데 어려

운 실정이다.116 

 

2) 지역 내부적 방해요인  

 

(1) 성지 슐레이만산 

오쉬시에 중앙에 위치하고 있는 슐레이만산은 중앙아시아의 이슬

람 성지다. 슐레이만산은 16세기까지에는 Bara Kuch라는 이름으로 불리었

는데 그 뜻은 Nice Mountain이었다. 하지만 16세기 정도부터 이슬람 선지

자 슐레이만 쉐이크(Suleyman Sheikh)가 산 아래에 묻히면서 산의 이름이 

슐레이만산이 되며 성지로서 알려졌고, 많은 이슬람 순례자들이 방문 했다. 

그들은 무함마드도 이 산을 방문해 기도를 했었다고 믿고 있다. 슐레이만산 

꼭대기에는 키르기즈스탄 국기봉과 함께 1497년에 바브르(Babur) 왕이 건

설한 이슬람 사원이 있다. 바브르 왕은 페르가나 계곡을 중심으로 강력한 

이슬람 국가인 무굴 제국을 건국한 역사적인 인물로 평가 받는다.117 

본 조사팀이 슐레이만산을 올랐을 때, 산 아래에 커다란 이슬람 사

원을 건설 중이었다. 그리고 많은 사람들이 곳곳에서 그들의 주식인 난이라

는 빵과 돈을 놓고 두 손을 모아 기도하고 있었다. 산을 오르다 보면 볼 수 

있는 작은 구멍에 팔을 넣은 채로 기도하는 모습도 볼 수 있었다. 더욱 독

특한 것은 산의 중턱 너머에 있는 바위 미끄럼틀이었다. 오랜 시간 동안 하

                                            
116 위 내용은 A 선교사(30대 중반, 인터콥소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 3일 인터뷰에서 

참조하였다. 
117 Advantour, www.advantour.com (검색일: 2008년 12월 24일) 



도 많은 사람들이 타서 그런지 면이 반들반들한 바위 미끄럼틀은 길이가 2

미터 정도 되었다. 많은 사람들이 이 미끄럼틀을 반복적으로 타며 기도하고 

있었고, 실제로 한 임산부가 여러 번 미끄럼틀을 타는 모습을 볼 수 있었다. 

이는 슐레이만산을 어떤 각도에서 보았을 때, 산의 모습이 임산부가 누워있

는 모습을 하고 있어서 산에 올라가 기도하면 아기를 잘 낳는다는 미신이 

있기 때문이었다. 

정리하면 슐레이만산은 중앙아시아 특유의 샤머니즘과 이슬람교가 

결합한 영적 중심지다. 현재까지 여건상 메카로 가지 못했던 많은 중앙아시

아 순례자들이 슐레이만산을 순례했으며 지금도 그 영향력은 강력하다. 

1990년 중앙아시아 이슬람 부흥 운동을 통해 중앙아시아 내 이슬람의 힘이 

강해지면서, 이슬람 성지로서 오랜 역사를 자랑하는 슐레이만산이 있는 오

쉬를 중심으로 이슬람의 영향력을 넓히고 있다. 

 

(2) 활발한 이슬람의 선교 활동 

카자흐스탄의 동양학자 사이드바예프(Saidbaev)는 그의 저서 ‘이

슬람과 사회’(Islam and Society: Islam i obshchestvo)에서 ‘꾸란의 사람들’

(ahl-i quran)이라는 조직에 대하여 언급하였다. 이 조직은 우즈베키스탄의 

수도 타쉬켄트와 키르기즈스탄의 오쉬에 존재하며 이슬람의 가르침과 명령

에 절대 복종하는 위험한 광적인 단체로서 정치적으로 위협세력이 될 가능

성이 있다고 서술되어 있다. 비슷한 시기에 파미 하외디(Fahmi Hawadi)라

는 이집트 신문 기자는 페르가나 지역이 이슬람 원리주의의 중심지라고 지

적하였다.118 중앙아시아의 이슬람 원리주의자들은 페르가나 지역을 중심으

로 원리주의 운동을 일으켜 중앙아시아 모든 지역으로 이를 확산시키려 하

고 있다.119 

키르기즈스탄의 경우에는 우즈베키스탄의 국경에 가까운 오쉬와 

잘랄라밧이 이슬람 원리주의자들의 활동 지역이며, 그 곳에 살고 있는 많은 

우즈벡인들의 주도하에 이슬람 원리주의 운동이 이루어지고 있다.120 또한 

터키나 사우디 아라비아 등의 이슬람 국가로부터 막대한 재정을 후원 받아 

오쉬 이슬람 신학교와 다수의 거대 모스크들이 세워지고 있다. 오쉬 이슬람 

                                            
118 Olcott, Martha Brill, "Islam and Fundamentalism in independent Central Asia", Muslim 

Eurasia:Conflicting Legacies, (Edited by Yaacov Ro' i, Franc Cass, London, 1995), p.33 
119 김미영, “중앙아시아 이슬람원리주의에 관한 연구” 『부산외국어대학교 국제경영 지역학

대학원 지역학석사 학위논문』(2003년), p.29 에서 인용하였다. 
120 Ibid. p42 에서 인용하였다. 



신학교에 다니면 오쉬의 다른 대학들과 차원이 다른 대우를 받으며 교육을 

받게 되고, 무료로 1년 동안 터키 대학교로 유학까지 보내주는 등 엄청난 

혜택을 누릴 수 있어 많은 청년들의 목표 대학이 되고 있다. 

 

(3) 종교성의 압박 

키르기즈스탄 정부는 이슬람 원리주의 운동을 반대하고 있다. 하지

만 수도 비쉬켁이 북쪽에 쏠려 있어서 남부 지역인 오쉬, 잘랄라밧에서 활

동하는 이슬람 원리주의자들에 대한 감시가 어려운 실정이다. 그렇기 때문

에 오쉬시에 종교성을 따로 두어 남부 지역의 종교에 대해 관할하게 하였다. 

이슬람 원리주의자들의 움직임을 파악하기 위한 목적으로 세워진 

오쉬 종교성이지만 더불어 오쉬 지역 복음화에도 방해요소가 되었다. 2005

년부터 오쉬에 종교성이 생겼는데, 2000년부터 2~3년 동안 많은 성장을 보

인 기독교가 2005년을 시작으로 침체를 보인다는 사실과 연관이 있는 것 

같다.121 실제로 수년 전, 오쉬 지역의 한국인 사역자 부부가 오쉬 종교성과 

경찰에 의해 키르기즈스탄에서 추방되는 등 기독교 선교 활동에 제재를 가

하고 있다. 

 

(4) 키즈기즈족과 우즈벡족 간의 갈등 

오쉬 지역은 1930년대까지 우즈베키스탄의 영토였기 때문에 키르

기즈스탄의 영토임에도 불구하고 인구 중 우즈벡인들이 최소 27%에서 

60% 정도까지의 많은 비율을 차지한다. 두 민족 간의 갈등은 점점 심화되

어 가다가 1992년 오쉬주 우즈겐시에서 최고조에 달하여 유혈 사태가 일어

났다. 천여 명의 사망자가 발생했던 민족적 분쟁 이후로 지금까지 두 민족 

간의 사이가 좋지 않다. 더 나아가 국가적으로도 키르기즈스탄과 우즈베키

스탄의 사이에도 갈등이 있어 두 민족 간의 갈등은 계속될 것으로 전망된다. 

 

3) 기존선교활동의 한계 

 

(1) 비쉬켁에 편중된 선교 자원 

키르기즈스탄의 선교 자원은 대부분 수도 비쉬켁에 집중되어 있다. 

많은 선교사들이 비쉬켁에 거주하며 교회를 많이 개척하였고, 현재는 교회

들이 선교사의 도움 없이 자립할 수 있는 수준까지 이르렀다. 반면에 오쉬

                                            
121 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 



에 있는 교회의 수는 비쉬켁의 교회 수의 30% 정도 밖에 되지 않는다. 키

르기즈스탄 북부에 비해 남부에 있는 이슬람의 세력이 강하기 때문에 이를 

상대하기 위해서는 남부에 인적, 물질적 선교 자원이 동원되어야 한다. 

 

(2) 키르기즈족 대상 사역자와 우즈벡족 대상 사역자 간의 분리 

오쉬가 우즈베키스탄의 국경 가까이에 위치하고 오쉬 인구의 절반 

정도가 우즈벡족이기 때문에, 오쉬 지역의 선교사들 중에는 우즈벡족을 대

상으로 하는 선교사들도 많다. 그래서 보통 오쉬 지역의 선교사들은 키르키

즈족 대상 사역자와 우즈벡족 대상 사역자로 나뉘는데, 둘 사이의 네트워크 

형성과 긴밀한 정보 공유가 아직 잘 이루어지지 않고 있다. 키르기즈족 사

역과 우즈벡족 사역이 함께 연합하면 오쉬 지역 선교에 더 많은 열매들이 

맺힐 것이다. 

 

(3) 외국인 사역자와 한국인 사역자 간의 분리 

또한 외국인 선교사들과 한국인 선교사들 간의 긴밀한 협력이 필

요하다. 아직까지 협력이 용이하지 않는 이유는 두 단체가 함께 사용하는 

언어가 없기 때문이다. 국적에 상관없이 터키어만을 사용하여 의사 소통을 

하는 터키 선교사들과 비교할 때, 오쉬 지역의 선교사들은 우즈벡족과 키르

기즈족으로 사역 대상이 나뉘어있기 때문에 공용어를 찾기가 어렵다. 그래

서 외국인 선교사들은 영어를 사용하고, 한국인 선교사들은 한국어를 사용

하여 둘 사이의 정보 공유와 협력 사역이 쉽지 않다. 

 

(4) 서양 선교사들의 키르기즈 문화에 대한 이해 부족 

서양 선교사들의 경우, 동양적인 세계관을 가지고 있는 오쉬 현지

인들과 가치관이 다르기 때문에 어려움을 겪는다. 서양 선교사들은 서양적

인 세계관을 가지고 개인의 사생활을 중요하게 여기는데 반해, 현지인들은 

관계 중심의 문화 속에서 공동체를 중요하게 여긴다. 때문에 둘 사이의 친

구에 대한 개념도 다르다. 보통 사역 대상과 친밀한 관계를 맺은 뒤에 복음

을 전파해야 하는데, 그 친밀한 관계에 대한 사고 방식이 달라서 서양 선교

사들이 적응하는 데에 어려워한다. 하지만 문화 상의 차이는 반드시 넘어야 

할 관문이다. 복음을 전파하기 위하여 현지의 문화를 이해하며 사역하는 것

은 필수다. 

 



3. 오쉬 지역 선교의 가능성과 성공사례 

 

1) 기존 방해요소들의 변화 

 

키르기즈스탄 종교법 개정과 오쉬를 이슬람 성지화 하기 위한 이슬람 

선교사들의 움직임, 극심한 경제난 속에서 교회 성장의 침체 등 오쉬 지역 

복음화의 문은 좁아지고 있다. 하지만 최근 들어 오쉬 복음화의 중요성이 

더욱 강조되면서 다양한 선교 단체들이 관심을 가지고 선교사들을 파송하고 

있어 그 수가 늘어나고 있다.  

 

2) 세계 및 한국 선교상황의 변화 

 

2008년 11월에 오쉬에 있는 선교사들이 한 교회에 모여서 기도회를 

가졌다. 이들 중에 삼분의 일은 한국인 선교사들이었다. 이들이 기도를 하자 

하나님께서는 이들에게 ‘연합’에 대하여 기도하게 하셨다. 이슬람에 의해 갈

라진 남성과 여성, 민족적으로 피 흘림의 역사를 가지고 있는 우즈벡족과 

키르기즈족, 공용어가 없어 협력하기 어려운 외국인 사역자와 한국인 사역

자 모두에게 연합은 핵심이다.122 구체적인 변화의 내용은 담을 수 없지만, 

한국인 사역자들 간에는 파송 선교 단체와 선교 대상에 상관없이 정보를 공

유하고 함께 기도하는 장이 계속적으로 열리고 있다. 그리고 한국인 사역자

와 다른 나라의 사역자들이 함께 사역의 기반이 아직 있지 않은 곳에 들어

가서 사역을 하려고 계획 중이다. 더 나아가 다른 사역자들 간에 연합 사역

이 일어나고 있어 총체적인 관점에서 오쉬의 복음화를 이루기 위한 움직임

이 이루어지고 있다. 

 

3) 효과적인 복음의 접촉점 

 

(1) 한류 열풍 

우즈베키스탄의 수도 타슈켄트와 근접한 오쉬 지역에서는 우즈벡 

채널을 통해 한국 드라마들이 방영되어 한류 열풍이 불고 있다. 대표적으로 

대장금, 겨울연가, 주몽은 선풍적인 인기를 모으며 오쉬 지역 사람들에게 한
                                            
122 위 내용은 D 선교사(40대, WEC 소속, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 12일 인터뷰에서 참조

하였다. 



국을 알리는 좋은 영상 매체가 되었다. 또 DVD 플레이어가 많이 보급되어 

있어서 한국 드라마나 영화 DVD를 구입하여 소장하고 있는 사람들도 많다. 

때문에 한국은 이들에게 무척 친근하고 익숙한 나라가 되었고 많은 사람들

이 외국인 노동자로 한국에 들어가고 싶어한다. 본 조사팀도 한국에서 왔다

는 이유 하나만으로 친절한 대접을 받을 수 있었고 한국에 관한 많은 질문

들을 받았었다. 이렇게 한국인으로 이들에게 쉽게 접근할 수 있어서 이들과 

친밀한 관계를 맺고 복음을 전파하는 것이 효과적인 복음의 접촉점이 될 수 

있다. 

 

(2) 쿠르반 아이트(Kurban Ait)123 

쿠르반 아이트는 이슬람 명절로서 한국어로는 희생제나 대속제를 

의미한다. 쿠란(Quran)124에 나오는 이브라힘(Ibrahim)이 그의 아들 이스마

엘(Ishmael)을 신에게 희생 제물로 바치려고 할 때, 신이 이브라힘의 믿음

에 감동하여 양을 주어 대신 희생제를 지내게 한 것을 기념하는 축제다. 하

지만 오랜 기간이 흐르면서 희생제의 의미를 알지 못하고 일반적인 축제로

서 참여하는 사람들이 많아졌다. 

그 점을 이용하여 희생제의 진정한 주인공인 성경의 아브라함과 

이삭을 소개하고, 더 나아가 예수 그리스도의 십자가 복음을 전파할 수 있

다. 실제로 오쉬 지역에 왔던 한 여성 단기 선교사가 쿠르반 아이트 축제 

기간에 키르기즈족 할머니 한 명을 대상으로 희생제의 진정한 의미와 예수 

그리스도의 십자가를 전하자 그 할머니가 그리스도를 영접했다. 쿠르반 아

이트를 통해 예수 그리스도가 스스로를 희생하여 인류를 구원했다는 복음을 

전하는 것은 효과적인 복음의 접촉점이 된다.125 

 

(3) 낙타전도법(The CAMEL Method)126 

낙타전도법이란 케빈 그린슨(Kevin Greeson)에 의해 개발된 무슬

림 선교전략이다. 이는 무슬림의 세계관으로부터 시작하는 상황화 전략 중

에 하나로 이슬람 경전인 꾸란을 이용하여 예수 그리스도와 복음을 소개하

여 기독교와 이슬람 사이에 있는 세계관의 차이를 극복하는 강점이 있다. 

                                            
123 다른 말로는 에이드 알-아드하(Eid al-Adha) 
124 기독교의 성경과 같은 이슬람 경전 
125 위 내용은 C 선교사(48세, 오쉬 지역 사역자)와의 1월 5일 인터뷰에서 참조하였다. 
126 위 내용은 Kevin Greeson, The Camel - How Muslims are Coming to Faith in Christ!, 

(Published by WIGTake Resources, 2007) 을 참조하였다. 



구체적으로 무슬림이 스스로 꾸란의 알-이므란(Al-Imran) 3:42-

55을 읽게 만들어 예수에 대해 소개한다. 첫째, 이사(Isa)127는 거룩하다. 둘

째, 이사는 죽음을 뛰어넘는 능력을 가지고 있다. 셋째, 이사는 천국으로 가

는 길을 알고 있으며 그가 곧 길이다. 위의 내용을 통해 무슬림은 예수가 

단순히 선지자 중의 하나가 아님을 알게 되고 더 나아가 예수를 그리스도로 

영접하게 된다. 

낙타전도법의 장점은 이슬람 경전인 꾸란을 이용하기 때문에 무슬

림의 반발감을 줄이면서 예수에 대한 대화를 가능하게 만드는 데에 있다. 

무슬림이 기독교에 대한 무조건적인 강한 반발감을 갖고 있을 경우, “성경

은 변질된 책이다.”라는 고정관념을 가지고 있을 경우에 꾸란으로 복음에 

대하여 효과적으로 접근할 수 있다. 하지만 단점으로 무슬림이 꾸란의 예수

를 믿을 뿐, 성경의 예수 그리스도를 거부할 경우에 시작부터 꾸란으로 예

수를 소개한 선교사는 반박할 수가 없다. 또한, 원래부터 꾸란을 읽지 않았

던 무슬림이 꾸란을 정독하여 이슬람 원리주의자가 될 가능성도 내포하고 

있다. 

그러나 낙타전도법을 통해 수많은 무슬림들이 ‘이사를 따르는 자

들’128이 된 사실은 부정할 수 없으며 이슬람 선교의 기본 방향은 오랜 기간 

동안 친밀한 관계를 맺고 복음을 전파하는 우정 전도라는 흐름 안에서 급속

히 복음을 전파하고 열매를 맺는 선교전략이다. 실제로 오쉬 지역 사역자들

도 낙타전도법을 통하여 무슬림들에게 예수 그리스도를 영접하게 한 사례들

도 있다. 선교사는 낙타전도법에 대한 바른 이해를 가지고 선교전략으로서

의 사용 여부를 결정해야 한다. 

 

4) 성공사례  
 

(1) 한국어 캠프 

한국어 캠프는 보통 한국의 단기 사역팀과 한국인 사역자가 개척

한 현지 교회가 함께 하는 연합 사역이다. 오쉬에 한류 열풍이 불어 한국 

드라마와 영화의 수요가 높은 배경 가운데에 효과적으로 사람들을 모으고 

복음을 전파할 수 있는 전략이다. 오쉬 도심보다는 외국인들이 거의 찾아가

지 않는 교외나 시골 지역으로 나가서 캠프를 연다. 한국어 캠프를 통해 한

                                            
127 이슬람 경전 꾸란에서의 예수를 말한다. 
128 상황화 선교전략의 용어로서 이슬람 공동체 안에서 예수 그리스도를 믿는 사람들을 의미

한다. 서구 문화의 이미지를 내포하는 ‘그리스도인’이라는 용어를 사용하지 않는다. 



국 문화와 한국인에 대한 좋은 이미지를 심어줄 수 있으며 문화를 가르쳐주

며 기독교에 대한 소개도 할 수 있다. 주의할 것은 캠프 기간에 드는 모든 

재정과 시설은 교회가 부담해야 한다. 캠프를 여는 마을에 그러한 재정과 

시설이 없기 때문이다. 그리고 일 하기에 바쁜 사람들을 캠프로 유도하기 

위해서 다양한 선물들을 준비해야 한다. 

 

(2) 현지 대학과 연합 문화 공연 

한국의 문화 단기 사역팀이 오쉬에 있는 음악 대학과 연계하여 오

쉬에서 문화 공연을 열었다. 한 선교사님과의 인터뷰에 의하면 이 공연은 

오쉬 음악 대학의 이름을 내세우고 사역팀의 이름은 드러내지 않았다고 한

다. 그리고 공연의 내용은 일반적인 음악회였으나 사역팀이 마지막에 했던 

공연은 분명 복음의 메시지를 포함하고 있었다고 한다. 이는 무척 지혜로운 

전략으로서 만약 사역팀이 단독으로 공연을 열었다면 정부와 이슬람 단체들

이 이를 의심하고 민감하게 반응했을 것이다. 다만 한 번의 이벤트로 마칠 

가능성이 커서 지속적인 복음에 대한 노출을 위해서 이 사역을 장기적으로 

이어갈 필요가 있다. 

 

(3) 현지인이 쓴 간증집 선물 

타문화권에서 온 선교사는 복음을 전하기 위해 언어적, 문화적 장

벽을 넘어야 하기 때문에 동일 문화권의 그리스도인이 복음을 전하는 것이 

훨씬 효과적이다. 오쉬 선교사와의 인터뷰에 의하면 현지인들의 간증집을 

선물로 주는 전도 방법이 효과적이라고 한다. 간증집은 이슬람에 있던 현지

인의 관점으로 쓰여져 있기 때문에 이슬람에 의해 왜곡된 예수 그리스도를 

바로 이해시켜 주며, 외부에서 온 선교사는 이해하기 어려운 현지 이슬람 

공동체에 의한 고난과 핍박까지 다루고 있다. 또한 한국과 달리 기독교적 

배경이 전혀 없는 현지인이 처음부터 성경 속의 예수 그리스도를 만나기에

는 무리가 있다. 더욱이 성경을 가지고 복음을 전하는 것은 국가에서 금지

하고 있지만, 친분을 쌓은 현지인에게 선물로 간증집을 주며 읽어보라고 권

하는 것은 법적으로 큰 문제가 되지 않는다. 

 

4. 오쉬 지역의 선교전략 제언 

 

1) 선교전략 기본방향 제시 



 

오쉬 지역 복음화를 위한 선교전략의 기본 방향을 제시하기에 앞서 오

쉬의 중요성에 대하여 다시 강조하겠다. 오쉬가 중앙아시아 지역에서 가지

고 있는 중요성 때문에 이슬람이 오쉬를 성지화하고, 중앙아시와와 더불어 

동북아시아의 이슬람화를 위한 거점 기지로 삼으려고 하기 때문이다. 지리

적인 측면에서 오쉬는 실크로드의 중심에 있어 동북아시아와 중앙아시아를 

잇는 중요 도시다. 경제적인 측면에서는 중국에서 넘어오는 대량의 공산품

이 중앙아시아 전역으로 흩어지는 도시로 유동 인구가 무척 많다. 영적인 

측면에서는 이슬람 성지로 역사가 깊은 슐레이만산이 있고 우즈베키스탄 페

르가나 밸리와 근접하여 이슬람 근본주의자들의 활동 무대이다. 

이슬람 동진의 전초 기지가 되어가는 오쉬 지역에 대한 선교는 이를 역

으로 바라보아 기독교 복음 서진의 중심지가 되는 가능성을 포함하여야 한

다. 오쉬를 통하여 최근 중앙아시아의 영적 중심지로 해석되는 파미르 고원

과 중앙아시아 내에 이슬람이 가장 강한 우즈베키스탄 페르가나 지역과 수

도 타슈켄트로 이동이 용이하기 때문이다. 중앙아시아 선교 전략상 오쉬가 

선교 중심지가 된다면 중앙아시아 복음화에 지대한 영향을 끼칠 수 있다. 

이러한 점들을 염두하고 오쉬 지역 복음화를 위한 선교전략을 도출하고자 

한다. 

 

2) 대상별 전략 제언 

 

(1) 청소년층을 대상으로 한 성교육 

키르기즈스탄의 여성들은 보통 18~20세의 어린 나이에 결혼을 한

다. 하지만 조사해보면서 여성들 중에 그보다 어린 청소년 시절에 성 관계

를 가지는 경우가 많다고 결과가 나왔다. 여성뿐만 아니라 남성 역시 혼전

에 성 관계를 가지는 경우가 많으며 이에 따른 혼전임신, 미혼모, 낙태 등의 

성 관련 문제들이 심각하다. 한국인 여성 K 선교사와의 인터뷰에 의하면 교

제하는 키르기즈족 여성이 고백하기를 자신이 낙태로 죽인 생명이 십수 명

이 될 것이며 이 때문에 악몽을 꾼다고 한다. 

성 관련 문제들을 해결하기 위해서 오쉬의 청소년들이 올바른 성 

가치관을 정립할 수 있도록 청소년층을 대상으로 한 성교육 사역이 시급하

다. 사역자가 그들에게 성경에서 말하는 생명의 존엄성, 남성과 여성의 관계, 

순결, 결혼의 가치 등에 대하여 가르쳐야 한다. 그래서 그들 자신이, 상대방 

이성이, 또 그들이 관계를 맺어 얻게 될 새로운 생명이 얼마나 소중한 존재



인지 깨달아야 한다. 복음의 가치가 그들에게 확립된다면 여러 가지 원인, 

특히 이슬람에 의해 세워진 성 가치관으로 인해 발생하는 성 관련 사회 문

제들이 줄어들 것이며, 더 나아가 오쉬의 청소년층과 청년층이 인간으로서

의 존엄성을 가지고 살아갈 것이다. 

 

(2) 여성을 대상으로 한 상담 사역 

키르기즈스탄의 여성들은 그들의 문화와 종교에 의해 형성된 여성

관으로 인해 많은 내적 상처들을 가지고 있다. 아직 보쌈 문화가 남아있는 

키르기즈스탄에서 여성은 남성이 마음대로 취할 수 있는 존재로 여겨진다. 

보쌈을 당해 결혼하게 된 여성은 보통 그녀의 미래 계획들을 다 포기하고 

남성의 가정에서 가정 일을 하는 데에 전념하는 삶을 살게 된다. 그리고 이

슬람에서는 여성을 남성과 평등하게 여기지 않는다. 이슬람 경전인 코란은 

수라 4:3에서 “당신의 남편은 당신을 포함하여 또 다른 세 명의 아내들을 

가질 수 있는 자격이 있습니다.” 라고 쓰여져 있어 이슬람이 일부다처제를 

지지하는 것을 증명한다. 가정에서의 이혼 역시 남편이 일방적으로 이혼 선

언을 세 번 하면 바로 가능하다.129 

이런 상황 가운데서 오쉬의 여성들은 심한 내적 상처를 가지고 하

루하루를 살고 있다. 올바른 자아상을 가지고 있지 못한 이들의 내적 치유

를 위한 상담 사역이 필요하다. 외국인 사역자가 상담 사역을 할 경우 언어

와 문화에 대한 깊은 이해를 필요로 하지만 상담 사역은 노력을 통해 극복

할만한 가치가 있는 사역이다. 또 미술과 음악, 놀이 등을 이용한 상담 치료

는 언어와 문화의 차이를 어느 정도 극복시켜 줄 수 있으며, 집단 상담을 

통해 동일한 내적 상처를 가지고 있는 여성들의 모임을 만들어 주는 것만으

로 효과가 있을 것이다. 더 나아가 상담 사역을 통해 진정한 위로자 되시는 

예수 그리스도를 소개하여 상담자의 전인격적인 치유가 일어날 수 있도록 

복음 사역도 병행하면 효과적이다. 

 

(3) 대학생들을 대상으로 한 교수 사역 

오쉬시는 키르기즈스탄 남부 지역의 중심 도시들 중에 교육이 가

장 앞선 곳이다. 그래서 전공 영역 별로 대학교들이 도시 곳곳에 세워져 있

으며 많은 수의 타 지역 학생들이 오쉬에 있는 대학으로 진학하고 있다. 

이들을 대상으로 사역하는 교수는 비교적 쉽게 대학생들과 관계를 

                                            
129 안와르바시르, 『무슬림에게 복음을』,(서울: 예루살렘, 1994) p.68 



맺을 수 있다. 그들과 상담을 할 수도 있고, 수업을 통해 그들의 미래에 대

하여 도전할 수도 있고, 면담을 통해 복음을 전할 수도 있다. 청년층, 그 중

에 고등 교육을 받는 대학생들은 태어날 때부터 지켜야 하는 이슬람의 율법

에 회의적이며 싫증을 내고 있어, 장년층이나 노인층에 비해 기독교에 대하

여 관심이 많다. 교수 사역자는 이를 이용하여 복음을 전파하며 헌신된 청

년들이 새로운 복음의 세대로 일어날 수 있도록 해야 한다. 

 

3) 분야별 전략 제언 

 

(1) 문화센터 설립 

오쉬에서 청년들을 대상으로 사역하는 선교사와의 인터뷰에서 오

쉬의 인구 10% 정도를 차지하는 청년들이 건전한 문화 생활을 하지 못하고 

매일 공원을 방황하거나 카지노, 디스코 클럽 등을 헤매는 것을 알 수 있었

다. 그 선교사는 오쉬의 청년들이 청년다운 비전과 미래에 대한 기대감 없

이 하루 하루를 하릴없이 시간만 때우고 있으며, 그 이유는 그들이 청년의 

꿈과 소망을 나눌만한 장소가 없기 때문이라고 말했다. 원래는 대학이 그러

한 역할을 담당해야 하지만, 현재 오쉬의 대학에 있는 행사로는 미모의 남

학생, 여학생을 뽑는 정도의 축제 밖에 없는 실정이다. 

문화센터는 오쉬에 사는 청년들이 자신들의 꿈과 비전을 나누고, 

공통의 관심거리를 발견하며 발전시키는 곳이 될 것이며, 나라의 미래에 관

심을 가지며 토론과 토의를 할 수 있는 장소가 될 수 있다. 또 청년에게 도

전하는 특강이나 그들의 관심을 끌 수 있는 문화 컨텐츠를 도입하여, 오쉬

의 청년들이 쓸 데 없는 곳에 그들의 시간과 재정을 낭비하지 않도록 할 수 

있다. 더 나아가 그들이 관심 있어하는 한국 문화를 알릴 수 있는 공간도 

만들어서, 한국 교회의 문화 사역팀들이 와서 그들과 교제할 수 있는 장을 

만들어 준다면 효과적인 복음의 접촉점이 될 수 있다. 실현되기까지 쉽지 

않은 전략이지만, 한국의 수많은 문화 컨텐츠와 현지 교회의 인적 자원, 현

지 청년들의 한국 문화에 가지고 있는 호감을 조합하면 문화센터를 통해 오

쉬의 청년들이 변화될 것이라 전망한다. 

 

(2) 의료 사역 

중앙아시아는 구소련 시절에는 높은 수준의 의료 복지 서비스가 

낮은 가격에 제공되었지만, 현재는 유능한 인재들이 빠져나가고 국가 경제

가 어려워지면서 사람들이 의료 서비스를 받기 어려운 상황이다. 오쉬에 사



는 사람들 역시 마찬가지며 때때로 발생하는 의료 사고 때문에 질병에 걸려

도 병원에 가지 않기도 한다. 키르기즈 남성은 심장병이나 고혈압에 많이 

걸리는데 이는 먹는 음식에 기름기가 많고 그의 운동량이 적어서이다. 키르

기즈 여성은 갑상선과 빈혈, 우울증에 많이 걸리고 우즈벡 여성은 히스테리

나 노이로제에 많이 걸린다.130 또 담석증이 많아 자주 담석증 제거 수술을 

해야 하며 단 음식 때문에 충치가 많아서 금니나 은니 처리가 무척 많다. 

이들을 대상으로 단기 선교팀이나 장기 선교사가 의료 사역을 하

는 것이 효과적이다. 자국의 의료 복지 서비스를 신뢰하지 못하는 이들에게 

한국의 선진 의료 기술은 놀라운 수준이다. 또 침술 사역 역시 호응을 얻고 

있어 많은 사람들이 의료 사역자를 찾아 온다. 의료 사역은 병든 자를 낫게 

하셨던 예수 그리스도의 주요 사역이었음을 인지하고, 섬기는 마음으로 아

픈 사람들의 육체적인 필요를 채워주는 것이 그들의 마음을 얻는 가장 효과

적인 방법이라는 것을 선교사가 인식하고 있어야 지속적으로 의료 사역을 

할 수 있다. 

 

(3) 성경적 지역 개발 

성경적 지역 개발이란 지역 주민들의 가치관을 성경적으로 변화시

키며, 그들의 기본적인 필요가 지속적으로 채워지도록 지역의 자원들을 동

원하고, 그 활용 수준을 높이는 것이다. 성경적 지역 개발은 총체적, 통합적 

성격을 갖는다. 이때 중요한 것은 복음 전파와 사회적 정의를 실현하는 것

이 결합되어있지만, 복음전파에 우선순위를 두어야 한다는 것이다. 사회적 

정의를 구현하는 것은 복음의 현실화 인데, 복음이 제시되지 않고서야 지역 

사회가 이를 누릴 수 없다. 그러므로 ‘성경적’ 지역사회개발은 복음 전파를 

우선순위에 두고 이루어져야 한다.131 

성경적 개발의 관점에서 오쉬를 바라보았을 때, 다음과 같은 오쉬

의 영적·육적 필요들을 발견할 수 있다. 먼저 육적 필요는 석회가 포함된 수

자원, 전기 공급 부족, 시내에만 제한된 중앙난방 시설, 부족한 병원과 학교, 

낙후된 위생시설 등을 들 수 있다. 영적 필요는 수니파 무슬림이 95%를 차

지하는 시점에서132 그들이 진리이신 예수를 아는 것이 가장 시급하다. 또한 

                                            
130 위 내용은 누르벡(30대 초반, 의사)와의 1월 3일 인터뷰에서 참조하였다. 
131 사무엘 모펫(Samuel Hugh Moffett), "앞장서는 협력자”,『Mission Perspective』, (예수전

도단, 2000) p.390 
132 위 내용은 우자크 고르반날리(40대 후반, 오쉬 종교성 고위 간부)와의 1월 8일 인터뷰에

서 참조하였다. 



물류 중심, 상업 중심 도시로서 정직의 영이 일어날 필요가 있다. 흩어진 가

정과 종족간의 불화가 회복되도록 화평의 영이 임해야 한다.  

위와 같은 오쉬의 육적·영적 필요에 대한 성경적 지역 개발의 접근 

방법을 다음과 같이 제언한다. 첫째, 전문인으로서 기술 협력을 제공하는 것

이 있다. 오쉬는 개발이 필요한 각종 사회기반시설과 서비스가 있다. 이곳에 

필요한 선진 기술을 제공하면서, 만나는 영혼들에게 복음을 전할 수 있다. 

둘째, 성경적 관점을 기반으로 한 NGO나 사업을 운영하는 것이다. 사역을 

통해 지역사회의 다양한 필요를 채우고 지역 주민들을 성장시키며, 그들이 

교회에 정착하는데 도움을 줄 수 있다. 셋째, 오쉬 지역 문화를 존중하며, 

자립하는 것에 목표를 두고 개발자들이 접근해야 한다. 우리가 할 일은 성

경적 세계관을 그들에게 소개하고, 개발을 동기화하고, 목표를 현실화 할 수 

있는 도구를 그들의 문화에 맞게 제공하는 것이다. 

 

4) 현지교회 개척 전략 

 

(1) 전도의 방향성 

오쉬에 사는 사람들 역시 중앙아시아 사람들처럼 이슬람이 그들의 

세계관에 깊이 뿌리내리고 있다. 정통 이슬람과는 다른 민속적 샤머니즘 요

소가 섞여 있는 이슬람이지만 예수 그리스도를 전파하면 그들이 무슬림 정

체성을 취하며 기독교를 거부한다. 이슬람의 교리에 대하여 잘 모르고 이슬

람 종교 행위를 성실하게 참여하는 것도 아니지만, 태어날 때부터 무슬림의 

정체성을 가르쳐 그 뿌리가 매우 깊다. 이와 더불어 구소련 시절에 러시아 

정교회의 영향으로 기독교에 대한 부정적인 인식을 가지고 있어, 단기간에 

그의 세계관을 바꾸는 것은 무리가 있다. 

보통 무슬림 전도는 오랜 시간 동안 전도 대상자와 관계를 맺고, 

친분을 가진 뒤에 복음을 전하는 우정 전도 전략을 사용한다. 중앙아시아 

사람들은 문화적 특성상 손님 접대를 잘하기 때문에 일차적인 관계를 맺기

는 쉽다. 하지만 체면 문화가 강하여 겉과 속이 다르기 때문에, 전도자가 복

음이라는 중요한 주제를 다루기 위해서 서로가 신뢰하는 관계를 맺을 때까

지 시간과 노력이 필요하다. 

이를 줄일 수 있는 방법은 위에서 언급했던 낙타전도법을 사용하

거나 현지 그리스도인이 외국인과 함께 복음을 전파하는 방법이 있다. 본 

조사팀의 현지가이드 및 통역을 맡았던 L 씨는 때때로 오쉬 키르기즈족들

에게 복음을 전파했다. 본 조사팀이 그 이유를 묻자 L 씨는 그가 혼자 복음



을 전하면 사람들이 듣지도 않지만, 외국인들과 함께 있으면 그의 이야기를 

들어주기 때문이라고 하였다. 또 혼자서 복음을 전할 경우 상대방이 해코지

를 할 수 있지만, 외국인들이 있으면 대부분 복음에 대하여 끝까지 들어주

며 비교적 수용적인 태도를 보인다고 하였다. 실제로 조사팀과 인터뷰를 했

던 현지인 청년 두 명은 다음 주일에 교회 예배에 참석하였다. 그들이 복음

에 대한 진지한 태도로 예배를 드린 것은 아니었지만 조사팀, 교회 청년들

과 교제하며 긍정적인 반응을 얻을 수 있었다. 

오쉬 지역 사역자는 전도 대상자, 대부분 키르기즈족 또는 우즈벡

족의 세계관에 대한 깊은 이해와 민속 이슬람에 대한 지식이 필요하다. 무

슬림이 개종한다는 것은 그의 정체성의 기반을 바꾸는 일임을 알아야 하며, 

그로 인해 생길 이슬람 공동체의 핍박 때문에 생기는 두려움과 현실적인 문

제에 대하여도 고려할 수 있어야 한다. 또 오쉬의 지역적 특성도 이해하여 

종교성의 감시와 이슬람 원리주의자들의 활동을 피하는 지혜로운 전도 전략

을 개발하여야 한다. 

 

(2) 교회의 형태 

키르기즈스탄 오쉬에서의 교회는 가정 교회의 형태로 가야 한다. 

종교법이 개정되어 과거 10명 이상이면 가능했던 예배당 등록이 현재는 예

배당 지역 내 거주 등록이 된 200명 이상이 모여야 가능해져서, 실질상 정

부의 정식 허가를 받은 교회를 세우기는 불가능한 상황이다.133 또 정식 허

가를 받아 교회가 등록되었다고 해도 매년 허가를 다시 받아야 하기 때문에, 

교회를 유지하기는 쉽지 않다. 그리고 특정 건물을 예배당으로 하여 모임을 

가지면 종교성이나 주변 무슬림 이웃들의 감시를 받기가 용이하여 피하는 

것이 좋다. 

또한 가정 교회의 강점은 공동체에 있다. 가정 내에 한 명이 개종

하여 그리스도인이 된 경우에 그는 그와 함께 신앙 생활을 하며 주변 무슬

림들의 핍박을 막아줄 공동체가 없다. 많은 경우에 핍박을 견디지 못하고 

신앙을 포기하거나, 가족과 마을 공동체를 떠나게 된다. 그러나 가족 구성원 

전체가 개종하여 가정 교회로 변화하면 그리스도인 공동체에 속하게 되어 

신앙의 성숙과 더 나아가 활발한 전도 활동이 일어나게 된다. 중국의 강력

한 복음 운동이 중국 내 가정 교회들의 생성과 성장으로 이루어진 것처럼 

오쉬 역시 가정 교회들이 일어나야 더욱 강력한 복음 운동이 이루어질 것이
                                            
133 자세한 내용은 Ⅴ. 오쉬 지역의 선교전략에서 2. 오쉬 지역 선교 방해요소의 (2) 키르기

즈스탄 종교법 개정(p.45-46)을 참조하라.  



다. 

 

(3) 현지 지도자 양성 

키르기즈스탄의 수도 비쉬켁에는 정부의 승인을 받은 기독교 신학

교가 있다. 정식 등록된 교회에서 설교를 할 수 있는 자격은 그 기독교 신

학교를 졸업한 목사에게만 주어진다. 그래서 보통 목회자로 헌신한 현지인

이 있는 경우에 비쉬켁에 있는 신학교로 진학시켜 지도자를 양성한다. 

오쉬에서의 현지 지도자 양성은 보통 선교사의 사역으로 이루어진

다. 선교사가 소수의 현지인을 선정하여 리더로 양육하고 교회의 사역을 책

임지게 한다. 본 조사팀이 관찰했던 지도자 양성 과정에서는 지도자로 성장

할 현지인들이 공동체 생활을 하며 교회에서 찬양 사역과 말씀 사역을 담당

하고 있었다. 또 교회 구성원들을 셀로 나누어 셀리더로 공동체를 섬기고 

있었다. 그리고 그들을 양육하는 선교사는 일선에서 빠져 같이 예배를 드리

는 정도로 현지인 지도자들에게 교회를 맡기고 있었다. 

그러나 극심한 경제난과 현지 그리스도인이 가지는 문제들로 인하

여 지도자로 헌신하기가 쉽지 않은 상황이다. 이런 상황에 대한 대책을 강

구하여 현지 그리스도인 지도자들이 많이 양성될 수 있도록 해야 한다. 



Ⅵ. 나가는 말 
 

마지막 시대 선교 사명을 통한 하나님의 계획은 중앙아시아의 복음화

를 필요로 한다. 복음이 서진하면서 처음으로 만나는 키르기즈스탄은 중앙

아시아 복음화를 이루기 위한 시작이고, 그 중에 오쉬 지역의 복음화는 복

음의 운동을 지지하는 발판이 될 것이다. 오쉬 지역의 복음화는 오쉬의 영

혼들만의 구원이 아니라 그 주변의 페르가나 지역, 파미르 고원의 영혼들, 

더 나아가 중앙아시아의 영혼들을 구원하려는 비전 아래 성취되어야만 한다. 

지리적 측면에서 오쉬는 실크로드의 중간 지역이며, 중앙아시아에서 이

슬람이 가장 강한 페르가나 지역과 지형적으로 접근하기 어려운 파미르 고

원으로 통하는 거점 도시다. 경제적인 측면에서 오쉬는 중국이나 러시아의 

공산품이 모였다가 중앙아시아 전역으로 퍼지는 물류의 중심지이며, 이는 

오쉬를 거치는 유동 인구가 많다는 의미다. 또 국제 관계적인 측면에서 오

쉬는 키르기즈스탄의 영토지만 우즈벡족이 절반 정도를 차지하는 곳으로, 

아직도 키르기즈족과 우즈벡족 사이 분쟁의 불씨가 남아있는 도시다. 마지

막으로 영적인 측면에서 오쉬는 이슬람의 성지인 슐레이만산이 위치하며 이

슬람 세력이 중앙아시아의 이슬람화와 이슬람의 동진을 위한 전초 기지로 

세우기 위해 이슬람 근본주의자들이 활동하는 영역이다. 

이러한 오쉬 지역을 복음화하는 데에는 많은 방해 요소들이 존재한다. 

최근에 개정된 종교법이 키르기즈스탄 기독교가 성장하는 것을 막고 있으며, 

이슬람의 뿌리 깊은 세계관이 공동체를 통해 기독교 개종자들을 핍박하고 

있다. 또한 키르기즈족과 우즈벡족 간의 불화는 평강과 화해의 왕, 예수 그

리스도를 전파하는 기독교가 해결해야 할 과제 중 하나다. 침체되어 가는 

키르기즈스탄의 경제 상황 속에서 오쉬 지역 선교는 더 이상 영적인 구원뿐

만 아니라 육적인 필요까지 채워주어야 하며, 사람들 마음의 상처까지 회복

시키는 총체적 선교의 관점에서 이루어져야 하기 때문에, 이를 위한 현지와 

교계, 선교계 간의 연합도 해결 과제다. 

그렇지만 오쉬 지역의 진정한 통치자이신 하나님께서는 당신의 계획을 

하나하나 이루어 가신다. 오쉬 지역 영혼들을 향한 하나님의 마음을 품은 

선교사들이 늘어가고 있고, 한국의 선교 자원들이 오쉬에 대하여 알아가고 

있다. 본 보고서를 통하여 오쉬 지역의 복음화를 위해 한국의 교계와 선교

계가 일어나는 하나님의 역사가 있기를 소망하며, 오쉬 현지와 이를 지원하

는 한국의 교회들 간에 긴밀한 관계가 형성되기를 바란다. 더욱이 오쉬의 



영혼들을 기다리시는 하나님을 위해 자신의 삶을 드리는 헌신된 하나님의 

사람들이 동원되기를 기도한다. 
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